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Uber diese Betriebsanleitung

Danke fiir Ihr Vertrauen!

Pedelecs von BULLS sind Fahrzeuge von
hdchster Qualitat. Sie haben eine gute Wahl
getroffen. Endmontage, Beratung und Einweisung
werden von |lhrem Fachhandler durchgefihrt.
Egal ob Wartung, Umbau oder Reparatur — lhr
Fachhandler wird auch zuknftig flr Sie da sein.

Die Betriebsanleitung ersetzt nicht die
personliche Einweisung durch den ausliefernden
Fachhandler.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des
Pedelecs. Wenn es eines Tages weiterveraullert
wird, ist sie dem Folgeeigentimer zu Ubergeben.

Zu lhrem neuen Pedelec erhalten Sie diese
Betriebsanleitung. Bitte nehmen Sie sich Zeit, um
lhr neues Pedelec kennenzulernen. Halten Sie
sich an die Tipps und Anregungen der
Betriebsanleitung. So werden Sie lange viel
Freude an lhrem Pedelec haben. Wir winschen
viel Spal und stets eine gute und sichere Fahrt!

Die Betriebsanleitung ist hauptsachlich fir den
Fahrer bzw. den Betreiber geschrieben. Ziel ist
es, dass technische Laien das Pedelec sicher

verwenden kénnen.

Ebenfalls sind Abschnitte speziell flr den
Fachhandler geschrieben. Ziel in den
Abschnitten ist es vor allem, die Erstmontage
und Wartung sicher durchzufiihren. Die
Abschnitte fir Fachhandler sind grau abgesetzt
und mit einem Schraubenschliissel-Symbol
gekennzeichnet.

Damit Sie die Betriebsanleitung bei der Fahrt zur
Hand haben, laden Sie die Betriebsanleitung
unter der Internetadresse auf lhr Handy:

www.bulls.de/service/
downloads.
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Copyright
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Uber diese Betriebsanleitung

1 Uber diese
Betriebsanleitung

1.1 Hersteller
Der Hersteller des Pedelecs ist die:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralle 2

D-50739 KolIn

Tel.: +49 221 17959 0
Fax: +49 221 17959 31
E-Mail: info@zeg.de

Interne Anderungen vorbehalten

Die in der Betriebsanleitung enthaltenen
Informationen sind zum Zeitpunkt des Drucks
freigegebene technische Spezifikationen.
Bedeutende Veranderungen stehen in einer
neuen Veroffentlichungsversion der
Betriebsanleitung. Alle Anderungen zu der
Betriebsanleitung finden Sie unter:
www.bulls.de/service/downloads.

1.2 Sprache

Die Originalbetriebsanleitung ist in deutscher
Sprache abgefasst. Eine Ubersetzung ist ohne die
Originalbetriebsanleitung ungiiltig.

1.3 Gesetze, Normen und Richtlinien

Die Betriebsanleitung berucksichtigt die
wesentlichen Anforderungen aus:

» der Richtlinie 2006/42/EG, Maschinen,

» der Richtlinie 2014/30/EU, Elektromagnetische
Vertraglichkeit,

» der DIN EN ISO 20607:2018 Sicherheit von
Maschinen - Betriebsanleitung - Allgemeine
Gestaltungsgrundsatze,

» der EN 15194:2018, Fahrrader —
Elektromotorisch unterstitzte Rader — Pedelec-
Fahrrader,

» der EN 11243:2016, Fahrrader — Gepacktrager
fur Fahrrader - Anforderungen und Priifverfahren,

» der ENISO 17100:2016-05
Ubersetzungsdienstleistungen — Anforderungen
an Ubersetzungsdienstleistungen.
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14 Zu lhrer Information

Zur besseren Lesbarkeit werden in der
Betriebsanleitung unterschiedliche Markierungen
verwendet.

1.4.1 Warnhinweise

Warnhinweise zeigen gefahrliche Situationen und
Handlungen an. In der Betriebsanleitung finden Sie
die Warnhinweise:

Fuhrt bei Missachtung zu schweren Verletzungen
oder zum Tod. Hoher Risikograd der Geféahrdung.

/\WARNUNG

Kann bei Missachtung zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fuhren. Mittlerer Risikograd der
Gefahrdung.

/\VORSICHT

Kann bei Missachtung zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fihren. Niedriger
Risikograd der Gefahrdung.

Kann bei Missachtung zu einem Sachschaden
fuhren.


www.bulls.de/service/downloads
www.bulls.de/service/downloads

Uber diese Betriebsanleitung

1.4.2 Textauszeichnungen

Hinweise fur den Fachhandler sind grau
abgesetzt. Sie sind mit einem
Schraubenschlissel-Symbol gekennzeichnet.
Informationen fur Fachhandler haben fur
technische Laien keinen zur Handlung
auffordernden Charakter.

In der Betriebsanleitung finden Sie die
Schreibweisen:

Schreibweise Verwendung

kursiv Glossarbegriff
unterstrichen blau Verlinkung
unterstrichen grau Querverweise

v’ Haken Voraussetzungen
» Dreieck Handlungsschritt

1 Handlungsschritt = mehrere
Handlungsschritte in
vorgegebener
Reihenfolge

= Ergebnis des
Handlungsschritts

GESPERRT Anzeigen auf dem
Bildschirm

. Aufzéhlungen

Gilt nur fir Pedelecs mit | Jeder Typ besitzt eine

dieser Ausstattung andere Ausstattung. Auf
alternativ eingesetzte
Komponenten weist ein
Hinweis unter der
Uberschrift hin.

Tabelle 1:
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Uber diese Betriebsanleitung

1.5 Typenschild

Das Typenschild befindet sich auf dem Rahmen. aus der Abbildung 2. Auf dem Typenschild finden

Entnehmen Sie die genaue Lage des Typenschilds Sie dreizehn Angaben.

Z|E[G] 2
ZEG Zweirad-Einkaufs-

Genossenschaft e
3 Longericher Str. 2
50739 Kéln, Germany
Typ:
21-17-1017

EPAC - @000 1
nach
EN 15194

0,25 kW / 25 km/h = S T
zGG 150 kg

EPAC 25 kg
BJ 2020 / MJ 2021 12

1\

Abbildung 1:Beispiel Typenschild

Nr. Bezeichnung Beschreibung

1

10

1"

12

13

; Mit der CE-Kennzeichnung erklart der Hersteller, dass das Pedelec den geltenden
CE-Kennzeichnung Anforderungen entspricht.

Unter der Adresse kénnen Sie den Hersteller erreichen. Mehr Informationen finden Sie im
Kontaktdaten Hersteller Kapitel 1
Jeder Typ eines Pedelecs besitz eine achtstellige Typennummer, Gber die das
Typennummer Konstruktionsmodelljahr, die Art es Pedelecs und die Variante beschrieben werden. Mehr
Informationen finden Sie im Kapitel Abbildung 1:.

: : Die Maximale Nenndauerleistung ist die héchstmdgliche Leistung Gber 30 Minuten an der
Maximale Nenndauerleistung Abtriebswelle des Elektromotors.

M 5o . Das Hochste zuldssige Gesamtgewicht ist das Gewicht des vollstandig
Hochstes zulassige Gesamtgewicht zusammengebauten Pedelecs, plus Fahrer und Gepack.

Das Baujahr ist das Jahr, in dem das Pedelec hergestellt wird. Der Produktionszeitraum

Baujahr ist August 2020 bis Juli 2021.

Pedelecart Mehr Informationen finden Sie im Kapitel 3.2.
Sicherheitskennzeichen Mehr Informationen finden Sie im Kapitel 1.4.
Entsorgungshinweis Mehr Informationen finden Sie im Kapitel 10.
Einsatzgebiet Mehr Informationen finden Sie im Kapitel 3.2.

Modelliahr Das Modelljahr ist bei den in Serie produzierten Pedelecs das erste Produktionsjahr der
J Version. Teilweise ist das Baujahr mit dem Modelljahr verschieden.

Das Gewichts des fahrbereiten Pedelecs wird ab einem Gewicht von 25 kg genannt und

Gewicht des fahrbereiten Pedelecs | bezieht sich auf das Gewicht zum Verkaufszeitpunkt. Rechnen Sie jedes zusatzliche

Zubehor auf das Gewicht zu..

Die Geschwindigkeit, die vom Pedelec zu dem Zeitpunkt erreicht ist, wenn der Strom auf

Abschaltgeschwindigkeit Null oder auf den Leerlaufwert abfallt.

Tabelle 2: Typenschild Angaben
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Uber diese Betreibsanleitung

1.6

Typennummer und Modell

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil von Pe-
delecs mit den Typennummern:

Typennr.

21-15-1016

21-15-1018
21-15-1019
21-15-1020

21-15-1019

21-15-1027

21-15-1028

21-15-1037

21-15-1038

21-15-1039

21-15-1040
21-15-1041
21-15-1042
21-15-1065
21-15-1066

21-15-1069

21-15-1070

21-17-1013

21-17-1014

21-17-1015
21-17-1023

21-17-1024

21-17-1029

21-17-1030

21-17-1034
21-17-1035
21-17-1036

21-17-1045

Modell

BULLS Cross Mover
Evo 1, Trapez

BULLS Cross Mover
Evo 1, Wave

Iconic Evo 1 27,5" Gent
Iconic Evo 1 27,5" Wave

Iconic Evo 1 29" Gent

BULLS Cross Rider Evo 1
(Minchen), Gent

BULLS Cross Rider Evo 1
(Minchen), Trapez

Cross Flyer Evo
(Bremen) Gent

Cross Flyer Evo
(Bremen) Trapez

Cross Flyer Evo
(Bremen) Wave

Cross Evo Gent
Cross Evo Trapez
Cross Evo Wave
Iconic E1 27,5" Gent
Iconic E1 27,5" Wave

BULLS Cross Street E1,
Gent

BULLS Cross Street E1,
Trapez

BULLS Cross Mover
Evo 2, Gent

BULLS Cross Mover
Evo 2, Trapez

BULLS Cross Mover
Evo 2, Wave

Iconic Evo 2 27,5" Gent
Iconic Evo 2 27,5" Wave

BULLS Cross Rider Evo 2
(Cologne), Gent

BULLS Cross Rider Evo 2
(Cologne), Trapez

Urban Evo 5 Gent
Urban Evo 5 Trapez
Urban Evo 5 Wave

BULLS Cross Rider Evo 2
(Cologne), Wave

Pedelecart

City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad
City- und Trekkingrad
City- und Trekkingrad
City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad
City- und Trekkingrad
City- und Trekkingrad
City- und Trekkingrad
City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad
City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad
City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad
City- und Trekkingrad
City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad

Tabelle 3: Typennummer, Modell und Pedelecart
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Typennr.
21-17-1064
21-17-1090

21-17-1090

21-17-1091
21-17-1091
21-17-1092

21-17-1092
21-18-1017
n.n.
n.n.

n.n.

21-18-1020

n.n.

21-18-1027

21-18-1038
21-18-1039

21-18-1044

21-18-1045

21-18-1047

21-18-1048

21-18-1051

21-18-1052

21-18-1053

21-18-1054

21-18-1056

21-19-1002
21-19-1002
21-19-1001

n.n.

21-21-1001

21-21-1002

Modell

BULLS Cross Mover
Evo 2, 26", Wave

Urban Evo 12 Gent

Urban Evo 12 Rainbow
Gent

Urban Evo 12 Rainbow
Trapez

Urban Evo 12 Trapez

Urban Evo 12 Rainbow
Wave

Urban Evo 12 Wave
Sonic Evo AM1 27,5"
Sonic Evo AM1 29"
Sonic Evo AM2 27,5"
Sonic Evo AM2 29"

Sonic Evo AM3 Carbon
27,5"

Sonic Evo AM3 Carbon
29"

Sonic Evo TR2 Carbon
29"

Sonic Evo 1 27,5"
Sonic Evo 1 29"

Copperhead Evo 1 XXL
Gent

Copperhead Evo 1 XXL
29" Gent

Copperhead Evo 2 XXL
27,5"+ Wave

Copperhead Evo 2 XXL
29" Gent

Copperhead Evo 3 XXL
27,5"+ Gent

Copperhead Evo 3 XXL
27,5"+ Wave

Copperhead Evo 3 XXL
29" Gent

Copperhead Evo 3 Street
27,5"+ Gent

Copperhead Evo 3 Street
27,5"+ Wave

Sonic Evo EN2 27,5"
Sonic Evo EN2 29"
Sonic Evo EN1 27,5"
Sonic Evo EN1 29"

Copperhead Evo 1 27,5"

Copperhead Evo AM 1
27,5"+

Pedelecart
City- und Trekkingrad
City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad
City- und Trekkingrad
City- und Trekkingrad

City- und Trekkingrad
Gelanderad
Gelanderad
Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad
Gelanderad
Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Tabelle 3: Typennummer, Modell und Pedelecart
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Uber diese Betreibsanleitung

Typennr. Modell

21-21-1003 | PGt

21-21-1004

21-21-1008 | LT CX 27,5"

21-21-1009 | gont

21-21-1010 Wave

21-21-1011 | Aminga E1 27,5"
21-21-1012 | Aminga Eva 1 27,5"
21-21-1013 | Aminga E2 27,5"
21-21-1014 | Aminga Eva 3 27,5"
21-21-1015 | Copperhead E2 29"
Copeerhead Evo AM 3

21-21-1016

5"+
Aminga Eva 2 27,5"+
21-21-1018 Gent
n.n Aminga Eva 2 27,5"+
o Wave
Aminga Eva 2 Rainbow
21-21-1018 275"
nn Aminga Eva 2 Rainbow
27,5"+ Trapez
nn Aminga Eva 2 Rainbow

27,5"+ Wave
21-21-1021 | Aminga Eva TR 27,5"+
21-21-1023 | Copperhead Evo 3 29"

21-21-1024 LT CX 29"

21-21-1025 ' Copperhead Evo 1 29"

21-21-1029 Gent

21-21-1033

21-21-1033

21211041 o

21211042 7'

21-21-1057 | Gopperhead Evo 1 Street

27,5" Gent

21-21-1058 | Sopperhead Evo 1 Street

27,5" Wave

Copperhead Evo 2 27,5"+
Copperhead Evo 2 27,5"+
(25th) Wave

21-21-1005 | Copperhead E2 27,5"

Copperhead Evo 3 27,5"+

Copperhead Evo 3 27,5"+

Copperhead E2 Street

Copperhead Evo 2 Street
27,5"+ Gent

Copperhead Evo 2 Street
27,5"+ Wave

Copperhead Evo 2 29"

Copperhead Evo AM 2

Pedelecart

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelénderad
Gelénderad
Gelénderad
Gelénderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad
Gelanderad
Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Gelanderad

Tabelle 3: Typennummer, Modell und Pedelecart
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Typennr. Modell Pedelecart
21-21-1059 | Sopperhead Evo 2XXL 1 gejsnderad
21-21-1059 ;;)"pperhead Evo 1 Street | .1anderad
21-21-1081 | Copperhead E1 Gelénderad
21-21-1082 | Copperhead E1 29" Gelanderad
21-21-2028 Copperhead E2 Street Gelanderad

Wave
nn Copperhead Evo 2 Street Gelanderad

XXL

Tabelle 3: Typennummer, Modell und Pedelecart

1.7 Betriebsanleitung identifizieren

Die Identifikationsnummer befindet sich auf jeder
Seite unten links. Die ldentifikationsnummer
setzte sich zusammen aus der
Dokumentennummer, der
Veroffentlichungsversion und dem
Ausstellungsdatum.

Identifikationsnummer  MY21B02 - 11_1.0_30.07.2020
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Sicherheit

2 Sicherheit

21 Restrisiken

2.1.1 Brand- und Explosionsgefahr des
Akku

Bei beschadigten oder defekten Akkus kann die
Sicherheitselektronik ausfallen. Die
Restspannung kann einen Kurzschluss auslésen.
Der Akku kann sich selbstentziinden und
explodieren.

» Akku und Zubehdr nur in einwandfreiem
Zustand betreiben und aufladen.

» Niemals Akku 6ffnen oder reparieren.

» AuBerlich beschadigten Akku sofort auRer
Betrieb setzten.

» Nach einem Sturz oder Aufprall den Akku
mindestens 24 Stunden auller Betrieb setzen
und beobachten.

P Defekte Akkus sind Gefahrgut. Defekte Akkus
fachgerecht entsorgen. Bis zur Entsorgung
Akku trocken lagern. Niemals brennbare Stoffe
in der Umgebung lagern.

Der Akku ist nur gegen Spritzwasser geschutzt.
Eindringendes Wasser kann einen Kurzschluss
auslésen. Der Akku kann sich selbst entziinden
und explodieren.

» Niemals den Akku ins Wasser tauchen.

» Bei Verdacht auf Wassereintritt, Akku auRer
Betrieb setzen.

Temperaturen lber 60 °C kdnnen dazu flhren,
dass Flussigkeite aus dem Akku austritt und das
Gehause beschadigt wird. Der Akku kann sich
selbst entziinden und explodieren.

» Akku vor Hitze schiitzen.
» Niemals neben heille Objekte lagern.

» Niemals den Akku dauerhafter
Sonneneinstrahlung aussetzen.

P GrofRle Temperaturdnderrungen vermeiden.

MY21B02 - 11_1.0_30.07.2020

2.1.2 Brand- und Explosionsgefahr durch
Kurzschluss im Akku

Metallgegenstande kdnnen die elektrischen
Anschlisse des Akkus Uberbriicken. Der Akku
kann sich selbst entziinden und explodieren.

» Niemals Bliroklammern, Schrauben, Miinzen,
Schlissel und andere Kleinteile in den Akku
stecken.

Ladegerate mit zu hoher Spannung beschadigen
Akkus. Ein Brand oder eine Explosion kann die
Folge sein.

» Nur fir das Pedelec zugelassene Akkus
verwenden.

» Das mitgelieferte Ladegerat eindeutig
kennzeichnen.

2.1.3 Brandgefahr durch uberhitztes
Ladegerat

Das Ladegerat erwarmt sich beim Laden des
Akkus. Die Folge bei mangelnder Kihlung kann
ein Brand oder Verbrennungen der Hande sein.

» Niemals Ladegerat auf leicht brennbaren
Untergrund verwenden.

» Niemals Ladegerat beim Laden abdecken.
» Niemals den Akku unbeaufsichtigt laden.

2.1.4 Elektrischer Schlag durch
Elektrische Antriebssystem

Beschadigte Ladegerate, Stromleitungen und
Stecker erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

» Vor jeder Benutzung Ladegerat, Leitung und
Stecker Uberprifen. Niemals ein beschadigtes
Ladegerat verwenden.

Beim Eindringen von Wasser in das Ladegerat
besteht das Risiko eines elektrischen Schlages.

» Niemals den Akku im Freien laden.
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Sicherheit

21.5 Sturzgefahr durch Fehleinstellung
der Schnellspanner

Eine zu hohe Spannkraft beschadigt den
Schnellspanner, sodass er seine Funktion verliert.
Eine unzureichende Spannkraft fihrt zu
ungunstiger Krafteinleitung. Hierdurch kénnen
Bauteile brechen. Ein Sturz mit Verletzungen ist
die Folge.

» Niemals mit einem Werkzeug (z. B. Hammer

oder Zange) einen Schnellspanner befestigen.

» Nur Spannhebel mit vorschriftsmaRig
eingestellter Spannkraft nutzen.

2.1.6 Verbrennungs- und Brandgefahr
durch heiBen Motor

Bei der Fahrt wird das Motorgehause heil3.
Beridhrungen kénnen Verbrennungen der Haut
oder anderer Gegenstande ausldsen.

» Niemals Motorgehause direkt nach einer Fahrt
berthren.

» Niemals direkt nach der Fahrt das Pedelec auf
entzindbaren Untergrund (Gras, Holz usw.)
legen.

2.1.7 Schliissel abbrechen

Beim Transport und bei der Fahrt kann ein
eingesteckter SchlUssel abbrechen oder die
Verriegelung unbeabsichtigt 6ffnen.

P Schlissel des Akku-Schlosses abziehen.

2.2 Giftige Substanzen
2.21 Bremsfliissigkeit

Durch einen Unfall oder Materialermidung kann
Bremsflussigkeit austreten. Die Bremsflussigkeit
kann bei Verschlucken und Einatmen tédlich sein.

» Niemals die Bremsanlage auseinanderbauen.
P Hautkontakt vermeiden.

» Dampfe nicht einatmen.

MY21B02 - 11_1.0_30.07.2020

2.2.2 Federungsol

Das Federungsdl im Hinterbau-Dampfer und der
Gabel reizt die Atemwege, fihrt zu Mutagenen der
Keimzellen und Sterilitat, verursacht Krebs und ist
toxisch bei Beruhrung.

» Niemals den Hinterbau-Dampfer oder die
gefederte Gabel auseinanderbauen.

» Hautkontakt vermeiden.
2.2.3 Defekter Akku

Aus beschadigten oder defekten Akkus kénnen
Flissigkeiten und Dampfe austreten. Auch zu
hohe Temperaturen kénnen dazu flhren, dass
Flussigkeiten und Dadmpfe aus dem Akku
austreten. Die Flussigkeiten und Dampfe kdnnen
die Atemwege reizen und zu Verbrennungen
fahren.

» Niemals den Akku auseinanderbauen.
» Hautkontakt vermeiden.

» Dampfe nicht einatmen
2.3 Anforderungen an den Fahrer

Die korperlichen, motorischen und geistigen
Fahigkeiten des Fahrers mussen zur Teilnahme
am StralRenverkehr ausreichen. Empfohlen wird
ein Mindestalter von 14 Jahren.

24 Schutzbediirftige Gruppen

Akkus und Ladegerat fern von Kindern und
Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder mit
mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen
halten.

Wird das Pedelec von Minderjahrigen genutzt,
muss ein Erziehungsberechtigter den
Jugendlichen grundlich einweisen.

25 Personliche Schutzausriistung

Zum Schutz einen geeigneten Schutzhelm, feste
Schuhe sowie lange, eng anliegende Kleidung
tragen.
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Sicherheit

2.6 Sicherheitskennzeichen und
Sicherheitshinweise

Auf dem Typenschild befinden sich diese
Sicherheitskennzeichen und Sicherheitshinweise:

Symbol Erklarung

Allgemeine Warnung

Gebrauchsanleitungen beachten

o>H

Tabelle 4: Bedeutung Sicherheitskennzeichen

(72}
<
3
T
=

Anweisung lesen

| )
| )
®

getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgeraten

getrennte Sammlung von
Batterien und Akkus

ins Feuer werfen verboten
(verbrennen verboten)

Batterien und Akku 6ffnen
verboten

Gerat der Schutzklasse Il

nur far Verwendung in
Innenrdumen geeignet

I =R

Sicherung (Geratesicherung)

EU-Konformitat

@ wiederverwertbares Material
2 Vor Temperaturen tber 50 °C
gof/{/ und Sonneneinstrahlung

schitzen

Tabelle 5: Sicherheitshinweise
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2.7 Verhalten im Notfall

2.7.1 Gefahrensituation im
StraRenverkehr

» Bei allen Gefahren im StraRenverkehr mit der
Bremse das Pedelec bis zum Stilstand
abbremsen. Die Bremse dient hierbei als Not-
Halt-System.

2.7.2 Ausgelaufene Bremsfliissigkeit

» Betroffene aus dem Gefahrenbereich und an
die frische Luft bringen.

» Niemals Betroffene unbeaufsichtigt lassen.

» Mit Bremsflissigkeit verunreinigte
Kleidungsstiicke sofort entfernen.

» Niemals Dampfe einatmen. Fiir ausreichende
Liftung sorgen.

» Zum Schutz Handschuhe und Schutzbrille
tragen.

» Ungeschiitzte Personen fernhalten.

» Auf Rutschgefahr durch ausgelaufene
Bremsflissigkeit achten.

» Offenen Flammen, heilen Oberflachen und
Zindquellen von ausgelaufender
Bremsflissigkeit fernhalten.

» Kontakt mit Haut und Augen vermeiden.

Nach Einatmen

» Frischluft zufihren. Bei Beschwerden sofort
einen Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt

» Betroffene Hautpartie mit Wasser und Seife
waschen und gut abspulen. Verunreinigte
Kleidung entfernen. Bei Beschwerden einen
Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt

» Augen mindestens 10 Minuten bei ge6ffnetem
Lidspalt unter fliekendem Wasser spilen, auch
unter den Augenlidern. Bei Beschwerden
sofort einen Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken

» Mund mit Wasser ausspulen. Niemals
Erbrechen ausldsen. Aspirationsgefahr!
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P Erbricht sich eine Person und liegt auf dem
Ricken, in stabile Seitenlage bringen. Sofort
einen Arzt aufsuchen.

UmweltschutzmafBnahmen

» Niemals Bremsfliissigkeit in die Kanalisation,
das Gewasser oder Grundwasser gelangen
lassen.

P Bei Eindringen in den Boden, von Gewassern
oder der Kanalisation die zustandige Behdrden
benachrichtigen.

P Treten Beschwerden durch Verbrennungsgase
oder austretende Flissigkeiten auf, sofort einen
Arzt aufsuchen.

2.7.3 Austretende Akku Dampfe

Bei Beschadigung oder unsachgemafliem
Nutzung des Akkus kénnen Dampfe austreten.
Die Dampfe kénnen zu Atemwegsreizungen
fuhren.

P An die frische Luft gehen.

» Bei Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt

P Augen vorsichtig mit viel Wasser mindestens
15 Minuten spulen. Nicht betroffenes Auge
schitzen. Sofort einen Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt

» Feste Partikel sofort entfernen.

P Betroffenen Bereich mit viel Wasser
mindestens 15 Minuten spiilen. Danach
betroffene Hautstellen leicht abtupfen, niemals
trocken reiben.

» Verunreinigte Kleidung sofort ausziehen.

P Bei Rétungen oder Beschwerden sofort einen
Arzt aufsuchen.

2.74 Akku Brand

Bei einem beschadigten oder defekten Akku kann
die Sicherheitselektronik ausfallen. Die
Restspannung kann einen Kurzschluss auslésen.
Der Akku kann sich selbst entziinden und
explodieren.

1 Deformiert sich ein Akku oder beginnt zu
rauchen, Abstand halten!
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2 Beim Laden den Stecker aus der Steckdose
ziehen.

3 Die Feuerwehr benachrichtigen.

» Zur Feuerbekdmpfung Feuerldscher der
Brandklasse D verwenden.

» Niemals beschadigte Akkus mit Wasser
I6schen oder mit Wasser in Kontakt kommen
lassen.

Durch das Einatmen von Dampfen kann es zu
Vergiftungen kommen.

» Auf die Seite des Feuers stellen, aus der der
Wind kommt.

» Wenn moglich Atemschutz verwenden.
2.7.5 Ausgelaufene Bremsfliissigkeit

Tritt BremsflUssigkeit aus, muss das
Bremssystem sofort repariert werden.
Austretende Bremsflussigkeit umweltgerecht und
den gesetzlichen Vorschriften entsprechend
entsorgen.

» Den Fachhandler kontaktieren.

2.7.6 Ausgelaufene Schmierstoffe und
Ole aus der Gabel

Austretende Schmierstoffe und Ole aus der Gabel
umweltgerecht und nach den gesetzlichen
Vorschriften entsprechende entsorgen.

» Den Fachhandler kontaktieren.

2.7.7  Ausgelaufene Schmierstoffe und
Ole aus dem Hinterbau-Dampfer

Austretende Schmierstoffe und Ole aus dem
Hinterbau-Dampfer umweltgerecht und nach den
gesetzlichen Vorschriften entsprechende
entsorgen.

» Den Fachhandler kontaktieren.
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3 Ubersicht

98 7 6 5 4

10 11121314

Abbildung 2:Pedelec von rechts, Beispiel BULLS Copperhead Evo AM3

1 Vorderrad 8 Reflektor

2 Gabel 9 Hinterrad

3 Lenker 10 Kette

4 Vorbau 11 Hinterbau-Damper

5 Rahmen 12 Motor

6 Sattelstlitze 13 Pedal

7 Sattel 14 Akku und Typenschild
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3.1 Beschreibung

311 Rad

Abbildung 3: Sichtbare Komponenten des Rads

Reifen

Felge

Speiche
Speichennippel
Nabe

Ventil

OO WN -

Das Rad besteht aus einem Laufrad, einem
Schlauch mit einem Ventil und einem Reifen.

3.1.1.1 Ventil

Jedes Laufrad besitzt ein Ventil. Es dient zum
Beflllen des Reifens mit Luft. Auf jedem Ventil
befindet sich eine Ventilkappe. Die
aufgeschraubte Ventilkappe halt Staub und
Schmutz fern.

Das Pedelec besitzt entweder ein klassisches
Blitzventil, ein Franzosisches Ventil oder ein Auto-
Ventil.

3.1.2 Federung

In dieser Modellreihe sind sowohl starre Gabeln als
auch Federgabeln verbaut.

3.1.2.1 Starre Gabel

Starre Gabeln besitzen keine Federung. Sie
Ubersetzen die eingesetzte Muskel- und Motorkraft
optimal auf die Stral3e. Bei steilen Stral3en ist bei
Pedelecs mit starrer Gabel der Energieverbrauch
geringer und die Reichweite hdher, als bei Pedelecs
mit einer eingestellten Federung.
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3.1.2.2 Federgabel

Eine Federgabel federt entweder durch eine
Stahlfeder oder durch eine Luftfederung.

Im Vergleich zu starren Gabel, verbessern
Federgabeln den Bodenkontakt und den Komfort
Uber zwei Funktionen: die Federung und die
Dampfung. Bei einem Pedelec mit Federung wird ein
Stol3, z. B. durch einen im Weg liegenden Stein,
nicht iber die Gabel direkt in den Kérper des Fahrers
geleitet, sondern durch das Federsystem
aufgefangen. Die Federgabel wird dadurch
zusammengestaucht.

Abbildung 4: ohne Federung (1) und mit Federung (2)

Nach dem Zusammenstauchen kehrt die
Federgabel in ihre urspringliche Position zurick.
Ist ein Dampfer vorhanden, bremst der diese
Bewegung ab und verhindert so, dass das
Federsystem unkontrolliert zurtick federt und die
Gabel nach oben und unten zu schwingen
beginnt. Dampfer, die Einfederbewegungen
dampfen, also eine Belastung auf Druck, hei3en
Druckstufen-Dampfer oder auch Compressions-
Dampfer.

Dampfer, die Ausfederbewegungen dampfen,
also eine Belastung auf Zug, heilRen Zugstufen-
Dampfer oder auch Rebound-Dampfer.

Bei jeder Federgabel kann das Zusammenstauchen
gesperrt werden. Hierdurch verhalt sich die
Federgabel wie eine starre Gabel.
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3.1.2.3 Stahlfedergabe

Am Gabelschaft (1) sind der Vorbau und Lenker
befestigt. Auf der Steckachse (6) ist das Laufrad
befestigt. |

5 ;7\Q\/L

—J

Abbildung 5: Beispiel Suntour Gabel

Weitere Elemente: das Eimnstellrad des
Negativfederwegs (9), die Krone (3), Q-Loc (5),
Staubdichtung (4), Ausfallende der Gabel (7) und
Standrohr (8))
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3.1.2.4 Luftfedergabel

Die Luftfedergabel besitzt eine Luftfeder, einen
Druckstufen-Dampfer und zum Teil einen Zugstufen-
Dampfer.

5 -2
3 gD /.4-_

3
<
s —9
Abbildung 6: Beispiel Yari Gabel

In der Zeichnung sehen Sie diese Bauteile:
Luftventil (1), Ventilkappe (2) Gabelsperre (3),
Schnellspanner (4) und Zugstufen-Dampfer-
Einsteller (5) und den Baugruppen: Luftfeder-
Baugruppe (A), Druckstufen-Dampfer-Baugruppe
(B) und Zugstufen-Dampfer-Baugruppe (C)
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3.1.2.5 Suntour Hinterbau-Dampfer

Der Hinterbau-Dampfer besitzt eine Luftfeder, einen
Druckstufen-Dampfer und einen Zugstufen-
Dampfer.

) 21 e
| 2.2 |
| << |
| |
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5 11
5 9 10
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Abbildung 7: Beispiel Suntour Hinterbau-Dampfer

Obere Ose

Gesamtlange des Dampfers
Negativfederwert des Hinterbau-Dampfers
Untere Ose

O-Ring

Muffe

Dampfereinheit

IFP (internal floating piston)

Luftventil

Luftkammer

Lockout Hebel

Rebound Hebe (Zugstufen Einstellung)

N —
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3.1.2.6 FOX Hinterbau-Dampfer

Der Hinterbau-Dampfer besitzt sowohl eine Luftfeder
als auch einen Druckstufen-Dampfer und einen
Zugstufen-Dampfer.

Abbildung 8: Beispiel FOX Hinterbau-Dampfer

FUhrungsstangen-Auge
Luftventil

Einstellrad

Hebel

Luftkammer

O-Ring

OO WN -
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3.1.3 Bremssystem

Jedes Pedelec besitzt ein hydraulisches
Bremssystem. In einem geschlossenen
Schlauchsystem befindet sich Bremsflussigkeit.
Zieht der Fahrer den Bremshebel, wird Uber die
Bremsflissigkeit die Bremse am Laufrad aktiviert.

Das Pedelec besitzt entweder:

» eine Felgenbremse am Vorderrad und Hinterrad,

» eine Scheibenbremse am Vorderrad und
Hinterrad oder

» eine Felgenbremse am Vorderrad und Hinterrad
und einer zusatzlichen Rucktrittbremse.

Die mechanischen Bremsen dienen als Not-Halt
und fiilhren zu einem schnellen und sicheren Halt
im Notfall.

3.1.3.1 Felgenbremse

Abbildung 9: Bremssystem mit Felgenbremse im Detail,
Beispiel Magura HS22

Felgenbremse Hinterrad
Brake-Booster
Bremsbelag

Lenker mit Bremshebel
Felgenbremse Vorderrad

AP wON -

Abbildung 10: Verriegelungshebel der Felgenbremse,
geschlossen (1) und geéffnet (2)
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Die Felgenbremse stoppt die Bewegung des
Laufrads, indem der Fahrer die Bremshebel zieht
und hierdurch zwei gegenlberliegende
Bremsbelage auf die Felgen presst. Die
hydraulische Felgenbremse besitzt einen
Verriegelungshebel.Der Verriegelungshebel der
Felgenbremse ist unbeschriftet. Nur ein
Fachhandler darf den Verriegelungshebel der
Felgenbremse einstellen

3.1.3.2 Scheibenbremse

Abbildung 11: Bremssystem mit Scheibenbremse,
Beispiel

Bremsscheibe

Bremssattel mit Bremsbelagen
Lenker mit Bremshebel
Vorderrad Bremsscheibe
Hinterrad Bremsscheibe

A wON -

Bei einem Pedelec mit einer Scheibenbremse ist
die Bremsscheibe mit der Nabe des Laufrads fest
verschraubt.

Im Bremshebel wird durch Ziehen der Bremsdruck
aufgebaut. Uber die Bremsfliissigkeit wird der
Druck durch die Bremsleitungen an die Zylinder
im Bremssattel weitergeleitet. Die Bremskraft wird
durch eine Untersetzung verstarkt und auf die
Bremsbelage Ubertragen. Diese bremsen
mechanisch die Bremsscheibe ab. Wird der
Bremshebel gezogen, werden die Bremsbelage
auf die Bremsscheibe gepresst und die Bewegung
des Laufrads bis zum Stillstand verzdgert.
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3.1.3.3 Riicktrittboremse

Abbildung 12: Bremssystem mit einer Riicktrittbremse,
Beispiel

Hinterrad Felgenbremse
Lenker mit Bremshebel
Vorderrad Felgenbremse
Pedal

RuUcktrittboremse

AP wON -

Die Rucktrittboremse stoppt die Bewegung des
Hinterrads, indem der Fahrer die Pedale
entgegengesetzt der Fahrbewegung tritt.
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3.1.34 ABS

Abbildung 13:BOSCH ABS

1 ABS-Steuergerat mit Gehause
2 Bildschirm

3 ABS-Kontrollleuchte

4 Bedienteil

5 Bremshebel Vorderrad

6 Bremssattel

7 Radgeschwindigkeits-Sensor
8 Sensorscheibe

ABS ist in machen Pedelecs als Zusatzfunktion
enthalten.

BOSCH-ABS

Die Funktionalitat der Hinterrad-Bremse ist
unabhangig von der Funktionsfahigkeit des
Antiblockier-Systems (ABS).

Bei Betatigung der Bremsen erkennt das ABS
durch Raddrehzahl-Sensoren am Vorderrad und
Hinterrad kritischen Schlupf. Das ABS begrenzt
den Schlupf am Vorderrad, indem es dort den
Bremsdruck abbaut und somit das Laufrad
stabilisiert. Nachdem sich das Laufrad stabilisiert
hat, wird durch gezielten Druckaufbau bei jedem
Bremsimpuls das Laufrad zuriick an die
Blockiergrenze gebracht.

21



Ubersicht

Blockiert das Rad wieder, erfolgt ein erneuter
Druckabbau. Dies wiederholt sich, um das Rad
stets an der Haftgrenze zu halten und damit den
Reibwert zwischen Reifen und Fahrbahn optimal
auszunutzen.

Das ABS wird beendet, wenn eines von diesen
Ereignisse eintritt:

» Die Speicherkammer im ABS-Steuergerat ist
vollstéandig gefullt.

+ Das Pedelec steht.

» Der Fahrer lasst die Bremse los.

Zusatlich zum Schlupf erkennt das ABS ein
Abheben des Hinterrades bei Vollbremsungen.
Einem Uberschlag bei sehr heftigen
Bremsmanovern steuert hierdurch das ABS
gegen.

Bei niedrigem Ladezustand, deaktiviert das ABS
zunachst die Motorunterstitzung. Ungeachtet
dessen bleibt das Elektrische Antriebssystem
inklusive Bildschirm, Licht und ABS aktiv, bis der
Akku leer ist. Erst bei nahezu vollstandig
entladenem Akku schaltet sich das Elektrische
Antriebssystem und das ABS aus. Die
Bremsanlage bleibt funktionsfahig. Ist keine oder
ein leere Akku am Peedelec vorhanden, ist das
ABS inaktiv.

Vor dem endgultigen Ausschalten leuchtet die
Kontrollleuchte noch einmal fiir ca. 5 Sekunden.
Die ABS-Kontrollleuchte erlisch bei nicht
verfugbarem ABS.
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3.1.4 Elektrisches Antriebssystem

Das Pedelec wird mit Muskelkraft durch das
Kettengetriebe angetrieben. Die Kraft, die durch
das Treten der Pedale in Fahrtrichtung
aufgewendet wird, treibt das vordere Kettenrad
an. Uber die Kette wird die Kraft auf das hintere

Kettenrad und dann an das Hinterrad Ubertragen.

Abbildung 14: Schema mechanisches Antriebssystem

Fahrtrichtung
Kette

hintere Kettenrad
vordere Kettenrad
Pedal

AL wON =

Zusatzlich besitzt das Pedelec ein integriertes,
elektrisches Antriebssystem.

Sobald die bendtigte Muskelkraft des Fahrers
beim Treten in die Pedale ein bestimmtes Maf}
Ubersteigt, schaltet sich der Motor sanft zu und
unterstiutzt die Tretbewegung des Fahrers. Die
Motorkraft entspricht dem eingestellten
Unterstitzungsgrad.

Das Pedelec verfiigt tiber kein separates Not-Aus.
Die mechanischen Bremsen dienen als Not-Halt
und flihren zu einem schnellen und sicheren Halt
im Notfall.

Der Motor schaltet sich automatisch ab, sobald
der Fahrer nicht mehr in die Pedale tritt, die
Temperatur aulBerhalb des zul&dssigen Bereichs
liegt, eine Uberbelastung vorliegt oder die

Abschaltgeschwindigkeit von 25 km/h erreicht ist.
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Zum elektrischen Antriebssystem gehdren bis zu
7 Komponenten:

Abbildung 15: Schema Elektrisches Antriebssystem

1 Scheinwerfer

2 Bildschirm

3.1 Integrierter Akku

3.2  Rahmenakku und/oder

3.3  Gepacktragerakku

4 Rucklicht

5 Elektrische Gangschaltung (alternativ)

6 Motor

7 ein Ladegerat, das auf den Akku abgestimmt
ist.

Eine Schiebehilfe kann aktiviert werden. Die

Geschwindigkeit ist abhangig vom eingelegten

Gang. Solange der Fahrer den Schiebehilfe-

Taster am Lenker druckt, treibt die Schiebehilfe

das Pedelec mit Schrittgeschwindigkeit an. Die

Geschwindigkeit kann maximal 6 km/h betragen.

Beim Loslassen des Schiebehilfe-Tasters stoppt

das Elektrische Antriebssystem.

3.1.5 Akku

Bosch Akkus sind Lithium-lonen-Akkus, die nach
dem Stand der Technik entwickelt und hergestellt
werden. Jede einzelne Akku-Zelle ist durch einen
Stahlbecher geschiitzt und in dem Kunststoff
Akku-Gehause verwahrt. Einschlagige
Sicherheitsnormen werden eingehalten und
Ubertroffen. Der Akku verfugt Uber eine
innenliegende Schutzelektronik. Diese ist auf das
Ladegerat und das Pedelec abgestimmt. Die
Temperatur des Akkus wird standig Uberwacht.
Der Akku ist gegen Tiefentladung, Uberladung,
Uberhitzung und Kurzschluss geschiitzt. Bei
Gefahrdung schaltet sich der Akku durch eine
Schutzschaltung automatisch ab.
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Im geladenen Zustand hat der Akku einen hohen
Energieinhalt. Verhaltensregeln zum sicheren
Umgang mit dem finden Sie im Kapitel 2
Sicherheit und im Kapitel 6.9 Akku.

Wird etwa 10 Minuten lang keine Leistung des
Elektrischen Antriebssystems verbraucht und
keine Taste an Bildschirm oder der Bedieneinheit
gedruckt, schalten sich das Elektrische
Antriebssystem und der Akku aus
Energiespargrinden automatisch ab.

Die Lebensdauer des Akkus wird durch die Art
und Dauer der Beanspruchung beeinflusst. Wie
jeder Lithium-lonen-Akku altert der Akku auf
naturliche Art, selbst wenn man ihn nicht benutzt.
Die Lebensdauer des Akkus kann verlangert
werden, wenn der Akku gut gepflegt und bei der
richtigen Temperatur gelagert wird. Auch bei guter
Pflege verringert sich der Ladezustand des Akkus
mit zunehmenden Alter. Eine wesentlich verklrzte
Betriebszeit nach der Aufladung zeigt an, dass
der Akku verbraucht ist.

Mit sinkender Temperatur nimmt die
Leistungsfahigkeit des Akkus ab, da sich der
elektrische Widerstand erhdht. Im Winter ist mit
einer Reduzierung der Ublichen Reichweite zu
rechnen. Bei langerer Fahrt im Kalten empfiehlt
sich die Verwendung von Thermoschutzhdillen.

Das Pedelec besitzt entweder einen Integrierter
Akku, einen Gepacktragerakku oder einen
Rahmenakku. Jeder Akku besitzt ein individuelles
Schloss.
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3.1.51 Rahmenakku

Es konnen 3 unterschiedliche Rahmenakkus
verbaut sein:

PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500

Tabelle 6: Ubersicht Rahmenakku

Abbildung 16:Detail Rahmenakku

Akku-Gehause
Akku-Schloss
Akku-Schlussel
Ein-Aus-Taster (Akku)
Ladezustandsanzeige (Akku)
Ladeanschluss-Abdeckung
Ladeanschluss

NOoO b WN -~
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3.1.5.2 Gepacktragerakku

Es kdnnen 3 unterschiedliche Gepacktragerakkus
verbaut sein:

PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500

Abbildung 17:Ubersicht Gepacktrigerakku

0000 ©

Abbildung 18:Detail Gepacktragerakku

Akku-Gehause
Ladeanschluss
Ladeanschluss-Abdeckung
Akku-Schloss
Akku-Schlissel
Ladezustandsanzeige (Akku)
Ein-Aus-Taster (Akku)

NOoO OO~ WN -
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3.1.5.3 Integrierter Akku

Es kénnen 3 unterschiedliche Integrierteakkus
verbaut sein:

/,

N NN

PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
(Vertikal und Horizontal)

Abbildung 19:Ubersicht Rahmenakku

Abbildung 20:Detail Integrierter Akku

Akku-Schlussel
Rickhaltesicherung
Sicherungshaken
Ein-Aus-Taster (Akku)
Ladezustandsanzeige (Akku)
Akku-Gehause

O WN -~
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3.1.6 Bildschirm

Die Modellreihe, fir die diese Anleitung gilt,
besitzt den BOSCH Purion Bildschirm. Neben den
hier beschriebenen Funktionen kann es sein,
dass jederzeit Software-Anderungen zur
Fehlerbehebung und zu Funktionserweiterungen
eingefuhrt werden.

Der Bildschirm steuert Uber vier Bedienelemente
das Antriebssystem und zeigt die Fahrdaten an.

Der Akku versorgt den Bildschirm mit Energie.
Zusatzlich besitzt der Bildschirm intern zwei
nichtwiederaufladbare Knopfzellen-Batterien.
Hierdurch wird sichergestellt, dass das
Elektrische Antriebssystem Uber den Bildschirm
eingeschaltet werden kann.

Bei abrupten Temperaturdnderungen kann die
Scheibe des Bildschirms moéglicherweise von
innen beschlagen. Dabei handelt es sich nicht um
eine Fehlfunktion.

Abbildung 21: BOSCH Purion Bildschirm

3.1.7 Fabhrlicht

Bei aktiviertem Fahrlicht sind der Scheinwerfer
und das Rucklicht gemeinsam angeschaltet.

3.1.8 Ladegerit

Zu jedem Pedelec wird ein Ladegerat mitgeliefert.
Generell kdnnen alle Ladegerate der Firma
BOSCH verwendet werden:

» der 2 A Compact Charger,
» der 4 A Standard Charger und
» der 6 A Fast Charger.

Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung im
Kapitel 11 Dokumente.
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3.2

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Pedelec darf nur in einwandfreiem,
funktionstiichtigem Zustand verwendet werden.
National kdnnen von der Serienausstattung
abweichende Anforderungen an das Pedelec
gestellt werden. Fir die Teilnahme am
StralRenverkehr gelten teils besondere
Vorschriften bezlglich des Fahrlichts, der
Reflektoren und anderer Bauteile.

Die allgemeingiltigen Gesetze sowie die
Vorschriften zur Unfallverhiitung und zum
Umweltschutz des jeweiligen Verwenderlandes
muissen beachtet werden. Alle
Handlungsanweisungen und Checklisten in dieser

City- und

Trekkingrader

Kinderrader /
Jugendrader

Geléanderader

Betriebsanleitung missen eingehalten werden.
Die Montage von freigegebenem Zubehor durch
Fachpersonal ist zulassig.

Die Akkus sind ausschlieflich fir die
Stromversorgung des Pedelec-Motors bestimmt
und durfen nicht fir andere Zwecke verwendet

werden.

Jedes Pedelec ist einer Pedelecart zugeordnet,
aus der sich die bestimmungsgemaBe
Verwendung, die Funktion und das Einsatzgebiet

ergeben.

Rennrad

Lastenrad

Faltrad

‘e\% 03

City- und
Trekkingfahrrader
sind fir den
taglichen,
komfortablen Einsatz
ausgelegt. Sie sind
zur Teilnahme am
offentlichen
StraRenverkehr
geeignet.

®

Diese
Betriebsanleitung
muss vor der
Inbetriebnahme von
den
Erziehungsberechtig-
ten des
minderjahrigen
Fahrers gelesen und
verstanden werden.

Der Inhalt dieser
Betriebsanleitung
muss den Fahrern
altersgerecht
vermittelt werden.

Die Kinder- und
Jugendfahrrader sind
zur Teilnahme am
StraRenverkehr
geeignet. Aus
orthopadischen
Grinden ist die
GroRe des Pedelecs
regelmafig zu prifen.

Die Einhaltung des
hdchsten zulassigen
Gesamtgewichts
muss wenigstens
quartalsweise
Uberprift werden.

G&’,&"

Das Gelanderader ist
fir den sportlichen
Einsatz ausgelegt.
Konstruktive
Merkmale sind ein
kurzer Radstand,
eine nach vorne
getreckte Sitzposition
und eine Bremse mit
geringen
Betatigungskraften.

Das Gelanderader ist
ein Sportgerat, es
erfordert neben
korperlicher Fitness
eine
Eingewohnungspha-
se. Die Verwendung
soll entsprechend
trainiert werden,
insbesondere das
Fahren von Kurven
und das Bremsen soll
gelbt werden.

Die Belastung des
Fahrers,
insbesondere seiner
Hande und
Handgelenke, Arme,
Schultern, Nacken
und Riicken ist
entsprechend grof3.
Der ungetlbte Fahrer
neigt zum
Uberbremsen und
hierdurch zum Verlust
der Kontrolle.

(O

Das Rennrad ist fir
schnelle Fahrten auf
Stral’en und Wegen
mit guter,
unbeschadigter
Fahrbahnoberflache
ausgelegt.

Das Rennrad ist ein
Sportgerat und kein
Verkehrsmittel. Das
Rennrad zeichnet
sich durcheine leichte
Bauweise und die
Reduktion auf die
zum Fahren
erforderlichen Teile
aus.

Die
Rahmengeometrie
und die Anordnung
der Bedienelemente
sind so ausgelegt,
dass mit hohen
Geschwindigkeiten
gefahren werden
kann. Durch die
Rahmenkonstruktion
erfordert das sichere
Auf- und Absteigen,
langsame Fahrten
und das Bremsen
Ubung.

Die Sitzposition ist
sportlich. Die
Belastung des
Fahrers,
insbesondere seiner
Hande und
Handgelenke, Arme,
Schultern, Nacken
und Ricken ist
entsprechend grof3.
Die Sitzposition
erfordert deshalb
korperliche Fitness.

Tabelle 7: BestimmungsgemaiBe Verwendung fiir jede Pedelecart
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Das Lastenrad ist fur
den taglichen
Transport von Lasten
im offentlichen
StralRenverkehr
geeignet.

Der Transport von
Lasten erfordert
Geschicklichkeit und
koérperliche Fitness,
um das zusatzliche
Gewicht zu
balancieren. Die sehr
unterschiedlichen
Beladungszustande
und
Gewichtsverteilungen
erfordern besondere
Ubung und
Geschicklichkeit beim
Bremsen und bei der
Kurvenfahrt.

Die Lange, die Breite
und der Wendekreis
erfordern eine
langere
Gewo6hnungsphase.
Das Fahren eines
Lastenrads verlangt
vorausschauendes
Fahren. Der
StralRenverkehr und
der Wegezustand
sind
dementsprechend zu
beachten.

Das Faltrad ist fur
Teilnahme am
offentlichen
StraBenverkehr
geeignet.

Das Faltrad ist
zusammenfaltbar und
damit fir den
raumsparenden
Transport,
beispielsweise im
offentlichen
Personennahverkehr
oder im Pkw,
geeignet.

Die Faltbarkeit des
Faltrads erfordert den
Einsatz kleiner
Laufrader sowie
langer
Bremsleitungen und
Bowdenziige. Unter
erhdhter Belastung ist
deshalb mit
reduzierter
Fahrstabilitat und
Bremsleistung,
gemindertem Komfort
und reduzierter
Haltbarkeit zu
rechnen.
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3.3

Die Missachtung der bestimmungsgemafen
Verwendung |8st die Gefahr von Personen- und
Sachschaden aus. Diese Verwendungen sind flr
das Pedelec verboten:

* Manipulation des Elektrischen Antriebsystems,

» Fahrten mit einem beschadigten oder
unvollstdndigen Pedelec,

» das Befahren von Treppen,

» das Durchfahren von tiefem Wasser,

» das Laden mit einem falschen Ladegerat,

Kinderrader /
Jugendrader

City- und Gelanderader

Trekkingrader

NichtbestimmungsgemaRe Verwendung

» das Verleihen des Pedelecs an uneingewiesene
Fahrer,

» die Mithahme weiterer Personen,

» das Fahren mit GbermaRigem Gepack,

+ freihandiges Fahren,

» das Fahren auf Eis und Schnee,

* unsachgemale Pflege,

+ unsachgemalle Reparatur,

* harte Einsatzgebiete wie im professionellen
Wettbewerb und

+ Trickfahrten oder Kunstflugbewegungen.

Rennrad Lastenrad Faltrad

% @ Ga’,@
City- und Kinder- und Gelanderader
Trekkingfahrrader Jugendfahrrader sind | mussen vor der

Teilnahme am
offentlichen
Stralkenverkehr
entsprechend den
nationalen Gesetzen
und Vorschriften mit
einer Beleuchtung,
einer Klingel usw.
nachgerustet
werden.

sind keine Sportrader. keine Spielzeuge.
Bei sportlichem

Einsatz ist mit

reduzierter

Fahrstabilitat und

gemindertem Komfort

zu rechnen

Das Lastenrad ist
kein Reise- oder
Sportrad.

D

Rennrader missen
vor der Teilnahme
am offentlichen
Strallenverkehr
entsprechend den
nationalen Gesetzen
und Vorschriften mit
einer Beleuchtung,
einer Klingelusw.
nachgeristet
werden.

Das Faltrad ist kein
Sportrad.

Tabelle 8: Hinweise zur Nicht bestimmungsgeméaBen Verwendung
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3.31

Hochstes zuldssiges

Gesamtgewicht

Das Pedelec darf nur bis zur Grenze des

Hoéchsten zulassigen Gesamtgewichts (zGG)

belastet werden. Das Hochste zulassige

Gesamtgewicht ist das Gewicht des vollstandig
zusammengebauten Pedelecs, plus Fahrer und

Gepack.

Typennr.
21-15-1019

21-15-1020
21-15-1020

21-15-1037
21-15-1038

21-15-1039

21-15-1040
21-15-1041
21-15-1042
21-15-1065
21-15-1066
21-17-1023

21-17-1024

21-17-1034
21-17-1035
21-17-1036
21-17-1090

21-17-1090

21-17-1091
21-17-1091
21-17-1092
21-17-1092

21-18-1044
21-18-1045
21-18-1047
21-18-1048

21-18-1051

Modell
Iconic Evo 1 27,5" Gent

Iconic Evo 1 27,5" Wave

Iconic Evo 1 29" Gent

Cross Flyer Evo
(Bremen) Gent

Cross Flyer Evo
(Bremen) Trapez

Cross Flyer Evo
(Bremen) Wave

Cross Evo Gent

Cross Evo Trapez
Cross Evo Wave

Iconic E1 27,5" Gent
Iconic E1 27,5" Wave
Iconic Evo 2 27,5" Gent

Iconic Evo 2 27,5" Wave

Urban Evo 5 Gent
Urban Evo 5 Trapez
Urban Evo 5 Wave
Urban Evo 12 Gent

Urban Evo 12 Rainbow
Gent

Urban Evo 12 Rainbow
Trapez

Urban Evo 12 Trapez

Urban Evo 12 Rainbow
Wave

Urban Evo 12 Wave

Copperhead Evo 1 XXL
Gent

Copperhead Evo 1 XXL
29" Gent

Copperhead Evo 2 XXL
27,5"+ Wave

Copperhead Evo 2 XXL
29" Gent

Copperhead Evo 3 XXL
27,5"+ Gent
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135 kg
135 kg
135 kg

135 kg

135 kg

135 kg

135 kg
135 kg
135 kg
135 kg
135 kg
150 kg

150 kg

n.n.
n.n.
n.n.

150 kg

150 kg

150 kg

150 kg

150 kg

zGG

Typennr.

21-18-1052

21-18-1053

21-18-1054

21-18-1056

21-19-1002
21-19-1002

21-21-1001

21-21-1002

21-21-1003

21-21-1004

21-21-1005
21-21-1008

21-21-1009

21-21-1010

21-21-1011
21-21-1012
21-21-1013
21-21-1014
21-21-1015

21-21-1016

21-21-1018

n.n.

21-21-1018

n.n.

n.n.

21-21-1021
21-21-1023
21-21-1024
21-21-1025

21-21-1029

Modell

Copperhead Evo 3 XXL
27,5"+ Wave

Copperhead Evo 3 XXL
29" Gent

Copperhead Evo 3 Street
27,5"+ Gent

Copperhead Evo 3 Street
27,5"+ Wave

Sonic Evo EN2 27,5"
Sonic Evo EN2 29"

Copperhead Evo 1 27,5"

Copperhead Evo AM 1
oo

Copperhead Evo 2 27,5"+
(25th) Gent

Copperhead Evo 2 27,5"+
(25th) Wave

Copperhead E2 27,5"
LT CX 27,5"

Copperhead Evo 3 27,5"+
Gent

Copperhead Evo 3 27,5"+
Wave

Aminga E1 27,5"
Aminga Eva 1 27,5"
Aminga E2 27,5"
Aminga Eva 3 27,5"
Copperhead E2 29"

Copperhead Evo AM 3
27,5"+

Aminga Eva 2 27,5"+
Gent

Aminga Eva 2 27,5"+
Wave

Aminga Eva 2 Rainbow
27,5"+

Aminga Eva 2 Rainbow
27,5"+ Trapez

Aminga Eva 2 Rainbow
27,5"+ Wave

Aminga Eva TR3 27,5"+
Copperhead Evo 3 29"
LT CX 29"

Copperhead Evo 1 29"

Copperhead E2 Street
Gent

150 kg

150 kg

n.n.

n.n.

n.n.

130 kg

n.n.

130 kg

130 kg

130 kg
130 kg

130 kg

130 kg

130 kg
130 kg
130 kg
130 kg
130 kg

n.n.

130 kg

130 kg

130 kg

130 kg

130 kg

130 kg
130 kg
130 kg
130 kg

130 kg

zGG
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Typennr.

21-21-1033

21-21-1033

21-21-1041

21-21-1042

21-21-1059

21-21-1081
21-21-1082

21-21-2028

n.n.

21-15-1016

21-15-1018

21-15-1027

21-15-1028

21-15-1069

21-15-1070

21-17-1013

21-17-1014

21-17-1015

21-17-1029

21-17-1030

21-17-1045

21-17-1064

21-21-1057

21-21-1058

21-21-1059

21-18-1037

Modell

Copperhead Evo 2 Street
27,5"+ Gent

Copperhead Evo 2 Street
27,5"+ Wave

Copperhead Evo 2 29"
(25th)

Copperhead Evo AM 2
27,5"+

Copperhead Evo 1 Street
29"

Copperhead E1
Copperhead E1 29"

Copperhead E2 Street
Wave

Copperhead Evo 2 Street
XXL

BULLS Cross Mover
Evo 1, Trapez

BULLS Cross Mover
Evo 1, Wave

BULLS Cross Rider Evo 1
(Miinchen), Gent

BULLS Cross Rider Evo 1
(Minchen), Trapez

BULLS Cross Street E1,
Gent

BULLS Cross Street E1,
Trapez

BULLS Cross Mover
Evo 2, Gent

BULLS Cross Mover
Evo 2, Trapez

BULLS Cross Mover
Evo 2, Wave

BULLS Cross Rider Evo 2
(Cologne), Gent

BULLS Cross Rider Evo 2
(Cologne), Trapez

BULLS Cross Rider Evo 2
(Cologne), Wave

BULLS Cross Mover
Evo 2, 26", Wave

Copperhead Evo 1 Street
27,5" Gent

Copperhead Evo 1 Street
27,5" Wave

Copperhead Evo 2 XXL
29" Gent

Sonic Eva TR2 27,5"
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130 kg

130 kg

130 kg

130 kg

130 kg
130 kg

130 kg

n.n.

135 kg

135 kg

135 kg

135 kg

135 kg

135 kg

150 kg

150 kg

150 kg

150 kg

150 kg

150 kg

150 kg

130 kg

130 kg

150 kg

150 kg

p{c]c

Typennr.
21-18-1038
21-18-1039
21-18-1017
n.n.

n.n.

n.n.

21-18-1020

n.n.

21-19-1001

n.n.

21-18-1027

3.3.2

Beim Anschluss des Pedelecs an das BOSCH
Diagnostic Tool werden Daten zu Zwecken der

Modell
Sonic Evo 1 27,5"
Sonic Evo 1 29"
Sonic Evo AM1 27,5"
Sonic Evo AM1 29"
Sonic Evo AM2 27,5"
Sonic Evo AM2 29"

Sonic Evo AM3 Carbon
27,5"

Sonic Evo AM3 Carbon
29"

Sonic Evo EN1 27,5"
Sonic Evo EN1 29"

Sonic Evo TR2 Carbon
29"

Datenschutzhinweis

150 kg
150 kg
150 kg
150 kg
n.n.

n.n.

150 kg

150 kg

150 kg
150 kg

150 kg

zGG

Produktionsverbesserung uber die Nutzung des

Akkus (u.a. Temperatur, Zellspannung ect.) an
BOSCH eBike Systems (Robert Boch GmbH)
Ubermittelt. Naherer Informationen erhalten Sie

auf der BOSCH Website: www.boch-ebike.com .
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3.4 Technische Daten

3.41 Pedelec

Transporttemperatur 5°C-25°C
Optimale Transporttemperatur 10°C-15°C
Lagertemperatur 10°C-30°C
Optimale Lagertemperatur 10°C-15°C
Betriebstemperatur 5°C-35°C
Temperatur Arbeitsumgebung 15°C-25°C
Temperatur Laden 0°C-40°C
Leistungsabgabe/System 250 W (0,25 W)
Abschaltgeschwindigkeit 25 km/h
Tabelle 9: Technische Daten Pedelec

3.4.2 Emissionen

A-bewerteter Emissions- <70dB(A)
Schalldruckpegel

Schwingungsgesamtwert fiir die < 2,5 m/s?
oberen KorpergliedmaRen

hochster Effektivwert der gewichteten < 0,5 m/s?
Beschleunigung fiir den gesamten
Korper

Tabelle 10: Emissionen, vom Pedelec ausgehend*

*Die Schutzanforderungen nach der Richtlinie 2014/30/EU
Elektromagnetische Vertraglichkeit sind gegeben. Das
Pedelec und das Ladegeréat kdnnen uneingeschrankt in
Wohnbezirken eingesetzt werden.

3.43 Anzugsmoment

Anzugsmoment Achsmutter 35 Nm - 40 Nm

Maximales Anzugsmoment 5Nm -7 Nm
Klemmschrauben Lenker*

Tabelle 11: Anzugsmomente

*sofern auf dem Bauteil keine anderen Angaben stehen
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3.4.4 Purion Bildschirm

Batterien
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Ladetemperatur

Schutzart

(bei geschlossener USB-Abdeckung)

Gewicht, ca.

2x 3V CHR2016
-5°C-+40°C
10 °C - +40 °C
0°C-+40°C

IP 54

0,1 kg

Tabelle 12: Technische Daten Purion Bildschirm (BUI215)

3.4.5 Motor Active Line

maximale Nenndauerleistung

Drehmoment max.
Nennspannung
Schutzart

Gewicht, ca.
Betriebstemperatur

Lagertemperatur

250 W

40 Nm

36V DC

IP54

2,9 kg

5°C - +40 °C

-10°C-+40°C

Tabelle 13: Technische Daten Motor Active Line, BDU310

3.4.6 Motor Active Line Plus

maximale Nenndauerleistung 250 W

Drehmoment max. 50 Nm

Nennspannung 36 VDC

Schutzart IP54

Gewicht, ca. 3,2kg

Betriebstemperatur -5°C-+40°C

Lagertemperatur -10°C-+40°C

Tabelle 14: Technische Daten Motor Active Line Plus,
BDU350
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3.4.7 Motor Performance Line

3.4.10 Akku PowerPack 300

Nennspannung 36V
Nennkapagzitat 8,2 Ah
Energie 300 Wh
Gewicht 2,5/2,6 kg
Schutzart IP 54
Betriebstemperatur -5°C-+40°C

+10°C-+40°C

maximale Nenndauerleistung 250 W

Drehmoment max. 65 Nm

Nennspannung 36 VDC

Schutzart IP54

Gewicht 3,2kg

Betriebstemperatur -5-+40°C

Lagertemperatur -10-+40 °C

Tabelle 15: Technische Daten Motor Performance Line,
BDU365

3.4.8 Motor Performance Line CX

Lagertemperatur
zulassiger Ladetemperaturbereich 0°C-+40°C

Tabelle 18: Technische Daten Akku PowerPack 300,
BBS245 und BBR245

3.4.11 Akku PowerPack 400

maximale Nenndauerleistung 250 W
Drehmoment max. 85 Nm
Nennspannung 36 VDC

Schutzart 1P54

Gewicht 3 kg
Betriebstemperatur -5°C-+40°C
Lagertemperatur -10°C-+40°C
Tabelle 16: Technische Daten Motor Performance Line

CX, BDU450CX

3.4.9 Fahrzeugbeleuchtung

Spannung ca. 12V
maximale Leistung

Vorderlicht 17,4 W
Riicklicht 0,6 W

Tabelle 17: Technische Daten Akku PoweTube
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Nennspannung 36V
Nennkapagzitat 11 Ah
Energie 400 Wh
Gewicht 2,5/2,6 kg
Schutzart IP 54
Betriebstemperatur -5°C-+40°C

Lagertemperatur

zulassiger Ladetemperaturbereich

+10°C-+40°C

0°C-+40°C

Tabelle 19: Technische Daten Akku PowerPack 400,

BBS265 und BBR265

3.4.12 Akku PowerPack 500

Nennspannung 36V
Nennkapagzitat 13,4 Ah
Energie 500 Wh
Gewicht 2,6/2,7 kg
Schutzart IP 54
Betriebstemperatur -5°C-+40°C

Lagertemperatur

zuléassiger Ladetemperaturbereich

+10°C-+40°C

0°C-+40°C

Tabelle 20: Technische Daten Akku PowerPack 500,

BBS275 und BBR275
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3.4.13 Akku PowerTube 400

3.416 BOSCH Pedelec ABS BAS100

Betriebstemperatur -5°C-+40°C
Lagertemperatur -10°C - +60 °C
Schutzart IPx7

Gewicht, ca 1kg

Nennspannung 36V
Nennkapagzitat 11 Ah

Energie 400 Wh
Gewicht 29kg
Schutzart IP 54
Betriebstemperatur -5°C-+40°C
Lagertemperatur +10°C-+40°C

zulassiger Ladetemperaturbereich 0°C-+40°C

Tabelle 21: Technische Daten Akku PowerTube 400,
BBP282 horizontal und BBP283 vertikal

3.4.14 Akku PowerTube 500

Nennspannung 36V
Nennkapazitat 13,4 Ah
Energie 500 Wh
Gewicht 2,9kg
Schutzart IP 54
Betriebstemperatur -5°C-+40°C
Lagertemperatur +10°C-+40°C

zulassiger Ladetemperaturbereich 0°C-+40°C

Tabelle 22: Technische Daten Akku PowerTube 500,
BBP280 horizontal und BBP281 vertikall

3.4.15 Akku PowerTube 625

Nennspannung 36V
Nennkapagzitat 16,7 Ah
Energie 625 Wh
Gewicht 3,5kg
Schutzart IP 54
Betriebstemperatur -5°C-+40°C
Lagertemperatur +10°C-+40 °C

zulassiger Ladetemperaturbereich 0°C-+40°C

Tabelle 23: Technische Daten Akku PowerTube 625,
BBP282 horizontal und BBP283 vertikal
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Tabelle 24: Technische Daten BOSCH Pedelec ABS,
BAS100
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3.5 Steuerungs- und
Anzeigenbeschreibung

3.5.1 Lenker

Abbildung 22: Detailansicht Pedelec aus Fahrerposition,
Beispiel

Bremshebel hinten

Klingel

Scheinwerfer

Bildschirm

Bremshebel vorne

Bedienteil

Gabelsperre an der federgabel
Schalthebel

OO WN -

3.5.2 Akku Ladezustandsanzeige

Jeder Akku besitzt eine Ladezustandsanzeige:

Abbildung 23: Beispiel Ladezustandsanzeige

1 Ein-Aus Taster (Akku)
2 Ladezustandsanzeige

Die flinf grinen LEDs der Ladezustandsanzeige
zeigen bei eingeschalteter den Ladezustand der
an. Dabei entspricht jede LED etwa 20% der
Kapazitat. Bei vollstandig geladener leuchten alle
funf LEDs. Der Ladezustand der eingeschalteten
wird auRerdem auf dem Bildschirm angezeigt.

Liegt der Ladezustand der unter 5%, erléschen
alle LEDs der Ladezustandsanzeige. Der
Ladezustand wird jedoch am Bildschirm weiter
angezeigt.
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3.5.3 Bildschirm

Der Bildschirm besitzt neun Bildschirmanzeigen:
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Abbildung 24: Ubersicht Bildschirmanzeigen

Anzeige Einheit km/h oder mph
Tachometeranzeige

Anzeige TRIP

Anzeige Unterstitzungsgrad oder
Funktionsanzeige

Anzeige Beleuchtung

Anzeige Service

Akku Ladezustandsanzeige
Anzeige RANGE

Anzeige TOTAL

A WN -

©O© 00 ~NO W,

3.5.3.1 Anzeige Einheit km/h oder mph

Die Geschwindigkeit kann in km/h oder mph
angezeigt werden. In den Systemeinstellungen
kann die Auswahl getroffen werden.

3.5.3.2 Tachometeranzeige

In der Tachometeranzeige wird die aktuelle
Geschwindigkeit angezeigt.

3.5.3.3 Informationsanzeige

Der Bildschirm zeigt eine von drei Informationen
an. Die angezeigte Information kann gewechselt
werden

TRIP seit dem letzten RESET zurlickgelegte
Entfernung

TOTAL gesamten zurlickgelegten Entfernung
(nicht anderbar)

RANGE voraussichtliche Reichweite der
vorhandenen Batterieaufladung,
berechnet durch die letzte Fahrweise

Tabelle 25: Informationsanzeige
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3.5.4 Systemmeldung

Das Antriebssystem Uberwacht sich standig und
zeigt im Falle eines erkannten Fehlers diesen
durch eine Zahl verschlisselt als Systemmeldung
an. Abhangig von der Art des Fehlers schaltet sich
das System gegebenenfalls automatisch ab. Eine
Tabelle mit allen Systemmeldungen befindet sich
im Kapitel 6.2. Eine Unterstitzung bei
Systemmeldungen finden Sie im Kapitel 8.5 Erste
Hilfe.

3.5.5 Kontrolleuchte ABS

Die Antiblockier-System-Kontrollleuchte muss
nach dem Starten des Systems aufleuchten und
muss nach dem Anfahren bei ca. 5 km/h
erléschen. Leuchtet die ABS-Kontrollleuchte nach
dem Start des elektischen Antriebssystems nicht
auf, so ist das ABS defekt und der Fahrer wird
zusatzlich durch Anzeige eines Fehlercodes auf
dem Bildschirm darauf hingewiesen.

Wenn die Kontrollleuchte nach dem Anfahren
nicht erlischt oder wahrend der Fahrt aufleuchtet,
signalisiert dies einen Fehler im Antiblockier-
System. Das Antiblockier-System ist dann nicht
mehr aktiv. Die Bremsanlage selbst bleibt
funktionsfahig, lediglich die Antiblockier-System-
Regelung entfallt.

Bei leuchtender ABS-Kontrollleuchte ist die ABS-
Funktion nicht aktiv.

Die Antiblockier-System-Kontrollleuchte kann
aufleuchten, wenn bei extremen Fahrsituationen
die Drehzahlen von Vorder- und Hinterrad stark
voneinander abweichen, z.B. Fahren auf dem
Hinterrad oder wenn sich das Rad ungewdhnlich
lange ohne Bodenkontakt (Montagestander)
dreht. Dabei wird das Antiblockier-System
ausgeschaltet.

Hinweis: Um das Antiblockier-System wieder zu
aktivieren, ist das Pedelec anzuhalten und neu zu
starten (Aus- und wieder Einschalten).
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3.6

Das Pedelec darf in einem Temperaturbereich

Umgebungsanforderungen

von 5 °C - 35 °C gefahren werden. AulRerhalb
dieses Temperaturbereichs ist die
Leistungsfahigkeit des Elektrischen
Antriebssystems eingeschrankt.

optimale Temperatur Betrieb

Tabelle 26:

22°C-26°C

optimale Temperaturen

Im Winterbetrieb (insbesondere unter 0 °C)
empfehlen wir, den bei Raumtemperatur
geladenen und gelagerten Akku erst kurz vor
Fahrtantritt in das Pedelec einzusetzen. Bei
langerer Fahrt im Kalten empfiehlt sich die
Verwendung von Thermoschutzhdllen.

Einsatzgebiet

> 3

P4

Tabelle 28:

City- und

Trekkingrader

‘e\% 03

Fir asphaltierte und
gepflasterte Strallen
geeignet.

Fir asphaltierte
StralRen,
Fahrradwege und
gut befestigte
Schotterwege
geeignet, sowie
langere Strecken mit
mafiger Steigung
und Spriinge bis zu
15 cm geeignet.

Einsatzgebiet
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Kinderrader /
Jugendrader

®

Fir asphaltierte und
gepflasterte Strallen
geeignet.

Fir asphaltierte
Stralen,
Fahrradwege und
gut befestigte
Schotterwege
geeignet, sowie
langere Strecken mit
maRiger Steigung
und Spriinge bis zu
15 cm geeignet.

Temperaturen unter =10 °C und Uber +40 °C
muissen vermieden werden.

Ebenfalls sind diese Temperaturen einzuhalten.

Transporttemperatur 10°C-40°C
Lagertemperatur 10°C-40°C
Temperatur Arbeitsumgebung 15°C-25°C
Temperatur Laden 10°C-40°C

Tabelle 27:

Technische Daten Pedelec

Auf dem Typenschild befinden sich Symbole fir
das Einsatzgebiet des Pedelecs. Uberpriifen Sie
vor der ersten Fahrt, auf welchen Wegen Sie
fahren dirfen.

Geldnderader

ﬁ;\’ﬁ

Fir asphaltierte
StralRen,
Fahrradwege und
gut befestigte
Schotterwege
geeignet, sowie
langere Strecken mit
maliger Steigung
und Spriinge bis zu
15 cm geeignet.

Fur asphaltierte
Strallen,
Fahrradwege und
leichte bis
anspruchsvolle
Gelandefahrten,
Strecken mit
maRiger Steigung
und Spriinge bis zu
61 cm geeignet.

Fur asphaltierte
Stral3en,
Fahrradwege und
leichte bis
anspruchsvolle
Gelandefahrten,
eingeschrankter
Downhill-Einsatz
und Spriinge bis zu
122 cm geeignet.

Rennrad Lastenrad Faltrad

Fir asphaltierte und | Fur asphaltierte und | Fir asphaltierte und
gepflasterte StralRen gepflasterte Strallen |gepflasterte Strallen
geeignet. geeignet. geeignet.

Fir asphaltierte
Stral3en,
Fahrradwege und
gut befestigte
Schotterwege
geeignet, sowie
langere Strecken mit
maRiger Steigung
und Springe bis zu
15 cm geeignet.
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Das Pedelec ist fiir diese Einsatzgebiete ungeeignet:

City- und Kinderrader /
Trekkingrader Jugendrader

Gelanderader Rennrad Lastenrad Faltrad

Einsatzgebiet

Niemals im Geldnde |Niemals im Gelande Niemals im Gelande |Niemals im Gelande Niemals im Gelande
' 1 fahren und oder fahren und oder fahren und oder fahren und oder fahren und oder

Spriinge Spriinge Spriinge Springe Spriinge

durchfuhren. durchfuhren. durchfuhren. durchfuhren. durchfuhren.
. Niemals im Gelande 'Niemals im Gelande | Niemalsim Gelande Niemals im Gelande

2 fahren oder Spriinge |fahren oder Spriinge  fahren oder fahren oder Springe

' Gber 15 cm Uber 15 cm Spriinge Uber Gber 15 cm

durchfiihren. durchflhren. 15 cm durchfiihren. durchfiihren.

Niemals Downbhill-
~ 3 Fahrten oder
~ Spriinge Uber 61

cm durchfiihren.

Niemals schwerste
A 4 Gelandefahrten
W oder Spriiche (iber

122 cm

durchflhren.
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4 Transport und Lagern E
c g x &
. - (] a g,_. E'_' )
4.1 Physikalische E ot E S8 2
. T O, = =
Transporteigenschaften e Ex & S
<
[
Gewicht und Abmessungen beim Transport o
47 cm n.n. n.n. n.n.
2 Aminga Eva 2
o . s Rainbow 50 cm n.n. n.n. n.n.
s S c = 5 27,5"+ Wave
= fLg S5 > 55 cm n.n. n.n. n.n.
e Ex o © 47 cm n.n. n.n. n.n.
< © 2 Copperhead
3 Evo 2 Street = 50 cm n.n. n.n. n.n.
XXL
47 cm n.n. n.n. n.n. 55 cm n.n. n.n. n.n.
21-15-1040 50 cm n.n. n.n. n.n. 41 170 x 24 x 92 23,28 30,88
55 ¢cm n.n. n.n. n.n. 44 172 x 24 x 95 23,48 31,08
47 cm n.n. n.n. n.n. 21-15-1019 48 175 x 24 x 99 23,68 31,28
21-15-1041 50 cm n.n. n.n. n.n. 54 177 x 24 x 105 23,88 31,48
55 ¢cm n.n. n.n. n.n. 60 180 x 24 x 111 24,08 31,78
47 cm n.n. n.n. n.n. 41 171 x 24 x 91 22,72 | 28,47
21-15-1042 | 50 cm n.n. n.n. n.n. 44 173 x 24 x 94 22,92 | 28,77
21-15-1020
55 cm n.n. n.n. n.n. 48 176 x 24 x 98 23,12 29,07
47 cm n.n. n.n. n.n. 54 178 x 24 x 104 23,32 29,37
21-17-1023 | 50 cm n.n. n.n. n.n. 44 175 x 24 x 95 23,86 | 28,69
55 cm n.n. n.n. n.n. lconic Evo 1 | 48 178x24 x99 24,06 28,99
47 em ol nnl o 29" 54  180x24x105 2426 | 29,29
21-17-1024 | 50 cm n.n. n.n. n.n. 60 183 x 24 x 111 24,46 | 29,59
55 cm n.n. n.n. n.n. 45 174 x 20 x 82 21,08 28,68
47 cm n.n. n.n. n.n. 50 175 x 20 x 84 21,28 | 28,88
21-15-1037
21-17-1090 | 50 cm n.n. n.n. n.n. 55 176 x 20 x 86 21,48 29,18
55 cm n.n. n.n. n.n. 60 177 x 20 x 88 21,68 29,48
47 cm n.n. n.n. n.n. 45 173 x 20 x 82 21,08 28,68
21-17-1091 50 cm n.n. n.n. n.n. 21-15-1038 50 174 x 20 x 84 21,28 28,88
55 cm n.n. n.n. n.n. 55 175 x 20 x 86 21,48 29,18
47 cm n.n. n.n. n.n. 45 173 x 20 x 87 21,08 | 28,68
21-17-1092 50 cm n.n. n.n. n.n. 21-15-1039 50 174 x 20 x 87 21,28 28,88
55cm n.n. n.n. n.n. 55 175 x 20 x 88 21,48 29,08
47 cm n.n. n.n. n.n. 41 170 x 24 x 88 23,72 29,28
Y aaZ?  50cm nn. nn. oo 44 172x24x83 2392 2058
55 cm n.n. n.n. n.n. 21-15-1065 48 175 x 24 x 90 24,12 29,88
47 cm n.n. n.n. n.n. 54 177 x 24 x 97 24,32 | 30,18
Aminga Eva 2
Rainbow 50 cm n.n. n.n. n.n. 60 180 x 24 x 103 24,52 | 30,48
27,5"+ Trapez
55 cm n.n. n.n. n.n. Tabelle 29:Typennummer, Modell und Pedelecart

Tabelle 29:Typennummer, Modell und Pedelecart
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41 171 x 24 x 87 21,96 27,71 41 170 x 24 x 95 19,68 27,18
44 173 x 24 x 87 22,16 28,01 44 172 x 24 x 95 19,88 27,48
21-15-1066 21-18-1052
48 176 x 24 x 89 22,36 28,31 48 175 x 24 x 95 20,08 27,78
54 178 x 24 x 96 22,56 28,61 54 177 x 24 x 97 20,28 28,08
45 173 x 23 x 79 20,96 33,96 44 174 x 22 x 92 23.10 30.60
50 174 x 23 x 81 21,16 34,16 48 177 x 22 x 92 23.30 30.90
21-17-1034 21-18-1053
55 175 x 23 x 83 21,36 34,36 54 179 x 22 x 98 23.50 | 31.20
60 176 x 23 x 85 21,26 34,26 60 182 x 22 x 104 23.70 31.50
45 172 x 23 x 79 21,46 34,46 44 169 x 22 x 94 20,16 27,76
21-17-1035 50 173 x 23 x 81 21,66 | 34,66 21-18-1054 48 172 x 22 x 96 20,36 | 28,06
55 174 x 23 x 83 21,86 34,96 54 174 x 22 x 102 20,56 28,36
45 172 x 23 x 83 21,26 34,26 41 171 x 22 x 98 24,76 32,26
21-17-1036 50 173 x 23 x 83 21,46 34,46 44 173 x 22 x 98 24,96 32,56
21-18-1056
55 174 x 23 x 85 21,66 34,66 48 176 x 22 x 98 25,16 32,86
41 168 x 24 x 91 22.00 30.10 54 178 x 22 x 102 25,36 33,16
44 170 x 24 x 91 22.20 29.80 41 171 x 22 x 85 22.00 30.10
21-18-1044
48 173 x 24 x 92 22.40 30.10 44 172 x 22 x 85 22.20 29.80
21-21-1001
54 175 x 24 x 93 22.60 30.40 48 175 x 22 x 86 22.40 30.10
44 174 x 24 x 92 20,54 26,84 54 177 x 22 x 87 22.60 30.40
48 177 x 24 x 93 20,59 26,96 41 175 x 24 x 94 22.00 30.10
21-18-1045
54 179 x 24 x 94 21,06 27,58 44 177 x 24 x 94 22.20 29.80
21-21-1002
60 182 x 24 x 98 21,26 27,88 48 180 x 24 x 96 22.40 30.10
41 170 x 24 x 95 19,68 27,18 54 182 x 24 x 103 22.60 30.40
44 172 x 24 x 95 19,88 27,48 41 171 x 24 x 85 13,44 20,34
21-18-1047
48 175 x 24 x 95 20,08 27,78 44 173 x 24 x 85 13,64 20,54
21-21-1003
54 177 x 24 x 97 20,28 28,08 48 176 x 24 x 86 13,84 20,84
44 174 x 24 x 92 23.10 30.60 54 178 x 24 x 87 14,04 21,14
48 177 x 24 x 92 23.30 30.90 41 173 x 24 x 89 21,24 27,09
21-18-1048
54 179 x 24 x 98 23.50 31.20 44 175 x 24 x 89 21,44 27,39
21-21-1004
60 182 x 24 x 104 23.70 31.50 48 178 x 24 x 89 21,64 27,69
41 169 x 24 x 91 19,96 27,46 54 180 x 24 x 91 21,84 27,99
44 171 x 24 x 91 20,16 27,76 41 171 x 24 x 85 26.70 32,56
21-18-1051
48 174 x 24 x 93 20,36 28,06 44 173 x 24 x 85 26,78 32,72
21-21-1005
54 176 x 24 x 100 20,56 | 28,36 48 176 x 24 x 86 26.90 | 32,92
Tabelle 29:Typennummer, Modell und Pedelecart 54 178 x 24 x 87 2710 | 33,22

Tabelle 29:Typennummer, Modell und Pedelecart
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41 171 x 22 x 86 16,44 22.00 37 170 x 24 x 84 20.00 27.90
44 172 x 22 x 86 16,64 22,3 41 171 x 24 x 84 20.20 28.10
21-21-1008 21-21-1018
48 175 x 22 x 87 16,84 22,6 44 173 x 24 x 84 20.40 28.30
54 177 x 22 x 88 17,04 22,9 48 175 x 24 x 85 20.60 28.50
41 168 x 24 x 91 19,96 27,46 41 172 x 24 x 89 17,96 25,46
44 170 x 24 x 91 20,16 27,76 44 174 x 24 x 89 18,16 25,76
21-21-1009 21-21-1021
48 173 x 24 x 92 20,36 28,06 48 177 x 24 x 93 18,36 26,06
54 175 x 24 x 93 20,56 28,36 54 179 x 24 x 100 18,56 26,36
41 170 x 24 x 94 19,96 27,46 44 174 x 22 x 91 19.90 25,75
44 172 x 24 x 94 20,16 27,76 48 177 x 22 x 92 20.10 26,05
21-21-1010 21-21-1023
48 175 x 24 x 94 20,36 28,06 54 179 x 22 x 93 20.30 26,35
54 177 x 24 x 96 20,56 28,36 60 182 x 22 x 97 20.50 26,65
37 174 x 22 x 85 21,54 27,44 44 175 x 22 x 85 14,86 20,46
41 174 x 22 x 85 21,74 27,64 48 178 x 22 x 86 15,06 20,66
21-21-1011 21-21-1024
44 175 x 22 x 85 21,08 27,6 54 180 x 22 x 87 15,26 20,86
48 177 x 22 x 86 21,28 27,9 60 183 x 22 x 91 15,46 21,06
37 171 x 22 x 85 20.40 28.30 44 175 x 22 x 85 19,96 27,46
41 171 x 22 x 85 20.60 28.50 48 178 x 22 x 86 20,16 27,76
21-21-1012 21-21-1025
44 172 x 22 x 85 20.80 28.70 54 180 x 22 x 87 20,36 28,06
48 174 x 22 x 86 21.00 28.90 60 183 x 22 x 91 20,56 28,36
37 171 x 24 x 84 21,54 27,44 41 171 x 22 x 84 22.00 30.10
41 172 x 24 x 84 21,74 27,64 44 172 x 22 x 84 22.20 29.80
21-21-1013 21-21-1029
44 174 x 24 x 84 21,08 27.60 48 175 x 22 x 90 22.40 30.10
48 176 x 24 x 85 21,28 27.90 54 177 x 22 x 97 22.60 30.40
37 169 x 24 x 90 19,88 27,28 41 172 x 22 x 84 23,3 29,64
41 170 x 24 x 90 20,08 27,48 44 172 x 22 x 86 23,5 29,94
21-21-1014 21-21-2028
44 172 x 24 x 90 20,28 27,68 48 175 x 22 x 90 23,52 30,06
48 174 x 24 x 91 20,48 27,88 54 177 x 22 x 97 23,74 30,32
44 176 x 24 x 85 21,24 28,84 41 171 x 22 x 92 21,78 27,02
48 179 x 24 x 86 21,44 29,04 44 172 x 22 x 95 21,98 27,32
21-21-1015 21-21-1033
54 181 x 24 x 87 21,64 29,24 48 175 x 22 x 99 22,18 27,62
60 184 x 24 x 91 21,84 29,44 54 177 x 22 x 105 22,38 27,92
41 175 x 24 x 92 22.00 30.10 41 172 x 22 x 92 22,16 27,91
44 177 x 24 x 93 22.20 29.80 44 172 x 22 x 95 22,36 28,21
21-21-1016 n.n.
48 180 x 24 x 95 22.40 30.10 48 175 x 22 x 99 22,56 28,51
54 182 x 24 x 102 22.60 30.40 54 177 x 22 x 105 22,76 28,81
Tabelle 29:Typennummer, Modell und Pedelecart Tabelle 29:Typennummer, Modell und Pedelecart
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44 176 x 24 x 85 19,88 27,48 45 n.n. n.n. n.n.
48 179 x 24 x 86 20,08 27,78 21-15-1069 50 n.n. n.n. n.n.
21-21-1041
54 181 x 24 x 87 20,28 28,08 55 n.n. n.n. n.n.
60 184 x 24 x 91 20,48 28,38 45 n.n. n.n. n.n.
41 175 x 24 x 94 18,04 25,64 21-15-1070 50 n.n. n.n. n.n.
44 177 x 24 x 94 18,24 25,84 55 n.n. n.n. n.n.
21-21-1042
48 180 x 24 x 96 18,44 26,14 45 n.n. n.n. n.n.
54 182 x 24 x 103 18,64 26,44 50 n.n. n.n. n.n.
21-17-1013
44 175 x 22 x 95 22,16 28,01 55 n.n. n.n. n.n.
48 178 x 22 x 99 22,36 28,31 60 n.n. n.n. n.n.
21-21-1059
54 180 x 22 x 105 22,56 28,61 45 n.n. n.n. n.n.
60 183 x 22 x 111 22,76 28,91 21-17-1014 50 n.n. n.n. n.n.
41 174 x 22 x 86 23,91 31,51 55 n.n. n.n. n.n.
44 175 x 22 x 86 24,11 31,71 50 n.n. n.n. n.n.
21-21-1081
48 178 x 22 x 87 24,31 31,91 21-17-1015 55 n.n. n.n. n.n.
54 180 x 22 x 88 24,51 32,11 60 n.n. n.n. n.n.
44 178 x 22 x 85 27,78 35,28 45 n.n. n.n. n.n.
48 181 x 22 x 86 27,98 35,58 50 n.n. n.n. n.n.
21-21-1082 21-17-1029
54 184 x 22 x 87 28,18 35,88 55 n.n. n.n. n.n.
60 186 x 22 x 91 28,38 36,18 60 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n. 45 n.n. n.n. n.n.
50 n.n. n.n. n.n. 21-17-1030 50 n.n. n.n. n.n.
21-15-1016
55 n.n. n.n. n.n. 55 n.n. n.n. n.n.
60 n.n. n.n. n.n. 45 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n. 21-17-1045 50 n.n. n.n. n.n.
21-15-1018 50 n.n. n.n. n.n. 55 n.n. n.n. n.n.
55 n.n. n.n. n.n. 45 n.n. n.n. n.n.
50 n.n. n.n. n.n. 50 n.n. n.n. n.n.
21-17-1064
21-15-1027 55 n.n. n.n. n.n. 55 n.n. n.n. n.n.
60 n.n. n.n. n.n. 60 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n. 45 n.n. n.n. n.n.
50 n.n. n.n. n.n. 21-17-1017 50 n.n. n.n. n.n.
21-15-1028
55 n.n. n.n. n.n. 55 n.n. n.n. n.n.
60 n.n. n.n. n.n. 45 n.n. n.n. n.n.
Tabelle 29:Typennummer, Modell und Pedelecart 21-21-1057 | 50 n.n. n.n. n.n.
55 n.n. n.n. n.n.

Tabelle 29:Typennummer, Modell und Pedelecart
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o ©
c < ] o
o 25— = o Akku PowerPack 300 2,5/2,6 kg
E e £ oo >
< 2.9 3= E
&5 gg o T} Akku PowerPack 400 25/2,6 kg
1) 2
< 3
3 Akku PowerPack 500 2,6/2,7kg
45 n.n. n.n. n.n. Akku PowerTube 400 2,9 kg
21-21-1058 50 n.n. n.n. n.n. Akku PowerTube 500 2,9 kg
55 n.n. n.n. n.n. Akku PowerTube 625 3,5kg
45 n.n. n.n. n.n. .
4.1.1 Vorgesehene Griffe/Hebepunkte
21-21-1059 50 n.n. n.n. n.n.
Der Karton ist ohne Griffe.
55 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n.
21-18-1037 50 n.n. n.n. n.n.
55 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n.
21-18-1038 50 n.n. n.n. n.n.
55 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n.
21-18-1039 50 n.n. n.n. n.n.
55 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n.
21-18-1017 50 n.n. n.n. n.n.
55 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n.
21-18-1020 50 n.n. n.n. n.n.
55 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n.
21-19-1001 50 n.n. n.n. n.n.
55 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n.
21-18-1027 50 n.n. n.n. n.n.
55 n.n. n.n. n.n.

Tabelle 29:Typennummer, Modell und Pedelecart

**Gewicht des Fahrzeugs ohne Akku. Das Gesamtgewicht
rdes Fahrzeugs richtet sich nach dem eingesetzten Akku.
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4.2 Transport

/\VORSICHT

Sturz bei unbeabsichtigter Aktivierung

Bei unbeabsichtigter Aktivierung des
Antriebssystems besteht Verletzungsgefahr.

» Akku entnehmen.

4.21 Transportsicherung Bremse nutzen

Gilt nur fiir Pedelecs Scheibenbremsen

/\VORSICHT

Olverlust bei fehlender Transportsicherung

Die Transportsicherung der Bremse verhindert,
dass die Bremse beim Transport oder Versand
versehentlich betatigt wird. Hierdurch kdnnen
irreparable Schaden am Bremssystem oder ein
Olverlust auftreten, der die Umwelt schadigt.

» Niemals den Bremshebel bei ausgebautem
Laufrad ziehen.

P Stets beim Transport oder Versand die
Transportsicherung verwenden.

P Die Transportsicherungen zwischen die
Bremsbelage stecken.

= Die Transportsicherung klemmt zwischen den
beiden Belagen und verhindert ein ungewolltes
Dauerbremsen, durch das BremsflUssigkeit
austreten kann.

Abbildung 25:Transportsicherung befestigen

MY21B02 - 11_1.0_30.07.2020

4.2.2 Pedelec transportieren

Fahrradtragersysteme, bei denen das Pedelec auf
dem kopfstehend am Lenker oder Rahmen fixiert
wird, erzeugen beim Transport unzulassige Krafte
an den Bauteilen. Hierdurch kann ein Bruch der
tragenden Teile entstehen.

» Niemals Fahrradtragersysteme nutzen, bei
denen das Pedelec auf dem kopfstehend am
Lenker oder Rahmen fixiert wird. Der
Fachhandler berat bei der fachgerechten
Auswahl und sicheren Verwendung eines
geeigneten Tragersystems.

» Beim Transport das Gewicht des fahrfertigen
Pedelecs berlcksichtigen.

» Die elektrischen Komponenten und
Anschlisse am Pedelec mit geeigneten
Schutzuberzigen vor der Witterung schutzen.

» Den Akku in einem trockenen, sauberen und
vor direkter Sonneneinstrahlung geschitzten
Bereich transportieren.

4.2.3 Pedelec versenden

» Zum Versand des Pedelecs wird empfohlen,
den Fachhandler mit der sachgerechten
Verpackung des Pedelecszu beauftragen.

4.2.4 Akku transportieren

Akkus unterliegen den Gefahrgut-Vorschriften.
Unbeschadigte Akkus dirfen von Privatpersonen
im Straflenverkehr beférdert werden.

Der gewerbliche Transport erfordert die
Einhaltung der Vorschriften Gber die Verpackung,
Kennzeichnung und Beférderung von
Gefahrgutern. Offene Kontakte missen
abgedeckt und der Akku sicher verpackt sein.

4.2.5 Akku versenden

Der Akku qilt als Gefahrengut und darf nur von
geschulten Personen verpackt und versand
werden. Kontaktieren Sie lhren Fachhandler.
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4.3 Lagern

» Pedelec, Akku und Ladegerat trocken, sauber
und vor Sonneneinstrahlung geschutzt lagern.
Um die Lebensdauer zu erhéhen, nicht im

Freien lagern.
Optimale Lagertemperatur Pedelec 10°C-20 °C
Tabelle 30:Lagertemperatur fir Akkus und das Pedelec

v" Temperaturen unter -10 °C oder tiber +40 °C
missen grundsatzlich vermieden werden.

v Flr eine lange Lebensdauer des Akkus ist eine
Lagerung bei ca. 10 °C bis 20 °C vorteilhaft.

v Pedelec, Akku und Ladegerat getrennt lagern.
4.3.1 Betriebspause

Der Akku entladt sich bei Nichtnutzung. Hierdurch
kann der Akku beschadigt werden.

» Der Akku muss nach jeweils 6 Monaten
nachgeladen werden.

Wird dier Akku dauerhaft an das Ladegerat
angeschlossen, kann der Akku beschadigt
werden.

» Niemals Akku dauerhaft am Ladegerat
anschief3en.

Wird das Pedelec langer als vier Wochen aulder
Betrieb genommen, muss eine Betriebspause
vorbereitet werden.

4.3.1.1 Betriebspause vorbereiten
v" Akku vom Pedelec entfernen.
v" Akku auf etwa 30% - 60% aufladen.

v" Das Pedelec mit einem nebelfeuchten Tuch
reinigen und mit einem Wachsspray
konservieren. Niemals die Reibflachen der
Bremse wachsen.

v Vor langen Standzeiten empfiehlt sich eine
Inspektion, Grundreinigung und Konservierung
durch den Fachhandler.

4.3.1.2 Betriebspause durchfiihren

1 Pedelec, Akku und Ladegerat in trockener und
sauberer Umgebung lagern. Wir empfehlen die
Lagerung in unbewohnten Raumen mit
Rauchmeldern. Gut eignen sich trockene Orte

MY21B02 - 11_1.0_30.07.2020

mit einer Umgebungstemperatur von etwa
10 °C - 20 °C.

Nach 6 Monaten den Ladezustand des Akkus
prifen. Leuchtet nur noch eine LED der
Ladezustandsanzeige, Akku wieder auf etwa
30% - 60% aufladen.
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5 Montage

/\WARNUNG

Augenverletzungsgefahr

Wenn Einstellungen an Bauteilen unsachgerecht
ausgefuhrt werden, kdnnen Probleme auftreten,
bei dem Sie sich unter Umstanden schwere
Verletzungen zuziehen kdnnten.

» Tragen Sie immer eine Schutzbrille zum
Schutz Ihrer Augen bei der Montage.

/\VORSICHT

Sturz- und Quetschgefahr bei unbeabsichtigter
Aktivierung

Bei unbeabsichtigter Aktivierung des
Antriebssystems besteht Verletzungsgefahr.

» Akku entnehmen.

v' Das Pedelec in einer sauberen und trockenen
Umgebung montieren.

v’ Die Arbeitsumgebung soll eine Temperatur von
15 °C - 25 °C haben.

v’ Der verwendete Montagestander, muss fir
mindestens fur ein Maximalgewicht von 30 kg
zugelassen sein.

5.1 Benotigte Werkzeuge

Um das Pedelec aufzubauen werden diese
Werkzeuge bendtigt:

+ Messer,

» Innensechskant Schlissel 2 (2,5 mm, 3 mm
4 mm, 5 mm, 6 mm und 8 mm),

+ Drehmomentschlissel im Arbeitsbereich 5 bis
40 Nm,

* Vielzahnschlissel T25,

» Ringschlussel (8 mm, 9 mm,10 mm), 13 mm,
14 mm und 15 mm) und

» Kreuzschlitz-, Flachkopf- und Schraubendreher,

5.2 Auspacken

Das Verpackungsmaterial besteht hauptsachlich
aus Pappe und Kunststofffolie.
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» Die Verpackung nach den behérdlichen
Auflagen entsorgen.

5.21 Lieferumfang

Das Pedelec wird im Werk zu Testzwecken
vollstandig montiert und anschlieend fir den
Transport zerlegt.

Das Pedelec ist zu 95 - 98% vormontiert. Zum
Lieferumfang gehort:

+ das vormontierte Pedelec,
+ das Vorderrad,

+ die Pedale,

» Schnellspanner (optional),
» das Ladegerat und

+ die Betriebsanleitung.

Der Akku wird unabhangig vom Pedelec geliefert.

5.3 Akku vorbereiten
5.3.1  Akku priifen

Der Akku muss vor dem ersten Laden gepruft
werden.

1 Den Ein-Aus-Taster (Akku) driicken.

= Leuchtet keine LED der Ladezustandsanzeige
auf, ist der Akku méglicherweise beschadigt.

= Leuchtet mindestens eine, aber nicht alle LEDs
der Ladezustandsanzeige auf, kann der Akku
vollstandig geladen werden.

5.3.2 PowerTube Adapter 400 bzw. 500
umbauen

Um einen Bosch Akku PowerTube 625 zu nutzen,
muss der PowerTube Adapter 400 bzw. 500
umgebaut werden.

1 Die Schrauben am Akkuhalter mit einem
TORX® T25 Schlissel 16sen.

. B

Abbildung 26:Akkuhalter Schrauben I6sen
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2 Mit einem Ratsche dié beiden 4 mm 6-Kant-

Schrauben am PowerTube Adapter entfernen.

Falls keine kleine Ratsche zur Verfigung
steht, konnen die Schrauben mit einem Inbus
entfernt werden.

Abbildung 27:4 mm 6-Kant-Schrauben entfernen

3 Mit einem Ratsche dié beiden 4 mm
Innensechskant-Schrauben am PowerTube
Adapter entfernen. .

Abbildung 28:Innensechskant-Schrauben entfernen

4 Den PowerTube Adapter herausziehen..

Abbildung 29:PowerTube Adapter herausziehen
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5 Bei Bedarf Adapterplatten flr die Einstellung
der Distanz nutzen..

Abbildung 30:Eingebaute Adapterplatten

6 Die Schrauben am Akkuhalter mit einem
TORX® T25 Schliissel festziehen.

Abbildung 31:Akkuhalter festziehen

5.3.3 Akku-Cover auf Bosch Akku
PowerTube 625 (horizontal)
montieren

1 Das obere Interface (Schloss Seite) mit einem
TORX® T20 Schlissel am Bosch Akku
PowerTube 625 demontieren.

Abbildung 32:Demontage oberes Interface
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2 Akku-Montageplatte mit original Bosch 5.3.4 Akku-Cover auf Bosch Akku
Schrauben (M4 x 8 T20) am Bosch Akku PowerTube 500 (horizontal)
PowerTube 625 schrauben. Dabei darauf montieren

achten, dass die Entnahmelasche in Richtung

der Vorderseite des Akkus zeigt. 1 Das obere Interface (Schloss Seite) mit einem

TORX® T20 Schliissel am Bosch Akku
PowerTube 625 demontieren.

.

=y

Abbildung 33:Montageplatte montieren

3 Durch Dricken wird das Akku-Cover auf den Abbildung 35:Demontage oberes Interface
Akku geschoben. Dabei darauf achten, dass
der An-Aus Schalter des Akkus, mit der
entsprechenden Offnung am Cover
ausgerichtet ist.

2 Die PowerTube Verlangerung mit Hilfe von
zwei mitgelieferten M4 x 8 T20 Schrauben am
Bosch Akku PowerTube 500 festschrauben.
Dabei darauf achten, dass die geschlossene
Seite in Richtung der Vorderseite des Akkus
zeigt (in Richtung An-Aus-Schalter). Die glatte
Oberseite der PowerTube Extension muss
nach oben, vom Akku weg zeigen.

Abbildung 34:Akku-Cover auf Akku schieben

= Das Akku-Cover rastet in den Montagebahnen
am Akku ein.

= Der Akku kann in den Rahmen eingesetzt 1 !
werden. Abbildung 36:PowerTube EVerlingerung montieren

3 Akku-Montageplatte mit original Bosch
Schrauben (M4 x 8 T20) an der PowerTube
Verlangerung schrauben. Dazu die PowerTube
Verlangerungs Schraubplatte als Gegenhalter
nutzen. Beii der Ausrichtung darauf achten,
dass die Entnahmelasche in Richtung der
Vorderseite des Akkus zeigt.
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Abbildung 37:Akku-Montageplatte festschrauben

4 Durch Dricken wird das Akku-Cover auf den
Akku geschoben. Dabei darauf achten, dass
der An-Aus Schalter des Akkus, mit der
entsprechenden Offnung am Cover
ausgerichtet ist.

Abbildung 38:Akku-Cover auf Akku schieben

= Das Akku-Cover rastet in den Montagebahnen
am Akku ein.

= Der Akku kann in den Rahmen eingesetzt
werden.
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5.4 In Betrieb nehmen

/\VORSICHT

Verbrennung durch heiRen Antrieb

Durch die Nutzung kann der Kihler des Antriebs
extrem heil® werden. Bei Kontakt kann eine
Verbrennung entstehen.

» Vorder Montage die Amtriebseinheit abkiihlen
lassen.

Da die Erstinbetriebnahme des Pedelecs
Spezialwerkzeuge und besondere
Fachkenntnisse erfordert, ist diese ausschlieB3lich
von geschultem Fachpersonal durchzufuhren.

Die Praxis zeigt, dass ein unverkauftes Pedelec
spontan zu Probefahrten an Kunden abgegeben
wird, sobald es fahrbereit aussieht.

P Es ist sinnvoll, jedes Pedelec nach dem
Aufbau sofort in den voll einsatzfahigen
Zustand zu bringen.

» Im Montageprotokoll (siehe Kapitel 11.2) sind
alle alle sicherheitsrelevanten Inspektionen,
Tests und Wartungsarbeiten beschrieben. Um
das Pedelec in den fahrtiichtigen Zustand zu
bringen, alle Montagearbeiten durchflihren.

P Fillen Sie zur Qualitatssicherung ein
Montageprotokoll aus.
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5.4.1 Laufrad in Suntour-Gabel montieren 4 Sicherungsschraube mit 5 mm
Innensechskantschliissel auf 5-6 Nm

5411 Schraubachse (15 mm) anziehen.

Gilt nur fir Suntour-Gabeln mit Schraubachse 15 mm = Der Hebel ist montiert

Ausstattung

1 Achse vollstandig auf der Antriebsseite
einsetzen.

Abbildung 42:Sicherungsschaube anziehen

5.4.1.2 Schraubachse (20 mm)

Abbildung 39:Achse vollstindig einsetzen Gilt nur far Suntour-Gabeln mit Schraubachse 20 mm
2 Mit einem 5 mm Innensechskantschliissel AT EREIY
Achse auf 8-10 Nm anziehen. 1 Achse vollstandig auf der Antriebsseite
einsetzen.

Abbildung 40:Achse anziehen

3 Sicherungsschraube auf der Nicht- Abbildung 43:Eingesetzte Achse festziehen
Antriebsseite einsetzen. 2 Sicherungsklemme mit einem 4 mm
Innensechskantschliissel auf 7 Nm anziehen.

- g

Abbildung 41:Schnellspannhebel in Achse schieben
Abbildung 44:Sicherheitsklemme anziehen
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5.41.3 Steckachse

Gilt nur fiir Suntour-Gabeln mit Schraubachse Ausstattung

/\VORSICHT

Sturz durch geloste Steckachse

Eine defekte oder falsch montierte Steckachse
kann sich in der Bremsscheibe verfangen und das
Rad blockieren. Ein Sturz ist die Folge.

» Niemals defekte Steckachse einbauen.

Sturz durch defekten oder falsch montierten
Steckachse

Die Bremsscheibe wird im Betrieb sehr heil}.
Teile der Steckachse kdnnen hierdurch
beschadigt werden. Die Steckachse lockert sich.
Ein Sturz mit Verletzungen ist die Folge.

» Der Steckachse und die Bremsscheibe
mussen gegenuber liegen.

Sturz durch Fehleinstellung der Steckachse

Eine unzureichende Spannkraft fihrt zu
ungunstiger Krafteinleitung. Die Federgabel oder
die Steckachse kénnen brechen. Ein Sturz mit
Verletzungen ist die Folge.

» Niemals mit einem Werkzeug (z. B. Hammer
oder Zange) eine Steckachse befestigen.

1 Achse auf der Antriebsseite in die Nabe
h|ne|nsch|eben

Abbildung 45:Achse in Nabe schieben
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Abbildung 46: Achse anziehen

3 Schnellspannhebel in die Achse schieben.

BN

- o=
Abbildung 47:Schnellspannhebel in Achse schieben
4 Schnellspannhebel umdrehen.

= Der Hebel ist gesichert

By ™

Abbildung 48:Hebel sichern
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5 Lage und Spannkraft des Schnellspannhebels
Uberprifen. Der Schnellspannhebel muss
blndig am unteren Geh&ause anliegen. Beim
SchielRen des Schnellspannhebels muss ein
leicher Abdruck auf der Handflache zu sehen
sein.

Abbildung 49:Perfekte Lage des Spannhebels

6 Bei Bedarf die Spannkraft des Spannhebels
mit 4 mm Innensechskantschlissel einstellen.

7 Den Schnellspannhebel auf Lage und
Spannkraft Gberprifen.

Abbildung 50:Spannkraft des Schnellspanners einstellen
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5.4.1.4 Schnellspanner

Gilt nur fur Suntour-Gabeln mit Schnellspanner Ausstattung

/\VORSICHT

Sturz durch gelésten Schnellspanner

Ein defekter oder falsch montierter
Schnellspanner kann sich in der Bremsscheibe
verfangen und das Rad blockieren. Ein Sturz ist
die Folge.

» Niemals defekte Schnellspanner einbauen.

Sturz durch defekten oder falsch montierten
Schnellspanner

Die Bremsscheibe wird im Betrieb sehr heil3.
Teile des Schnellspanners kénnen hierdurch
beschadigt werden. Der Schnellspanner lockert
sich. Ein Sturz mit Verletzungen ist die Folge.

» Der Vorderrad-Schnellspannhebel und die
Bremsscheibe missen gegenuber liegen.

Sturz durch Fehleinstellung der Spannkraft

Eine zu hohe Spannkraft beschadigt den
Schnellspanner, sodass er seine Funktion
verliert.

Eine unzureichende Spannkraft fihrt zu
ungunstiger Krafteinleitung. Die Federgabel oder
der Schnellspanner kénnen brechen. Ein Sturz
mit Verletzungen ist die Folge.

» Niemals mit einem Werkzeug (z. B. Hammer
oder Zange) einen Schnellspanner befestigen.

» Nur Spannhebel mit vorschriftsmagig
eingestellter Spannkraft nutzen.

1 Vor der Montage darauf achten, dass der
Flansch des Schnellspanners ausgedehnt ist.
Hebel vollstandig 6ffnen.

Abbildung 51:Geschlossener und geéffneter Flansch.
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2 Schnellspanner hineinschieben, bis ein
Klickgerausch horbar ist. Sicherstellen, dass
der Flansch ausgedehnt ist.

>

Abbildung 52:Schnellspanner hineinschieben

3 Spannung mit halb offenem Spannhebel
einstellen, bis der Flansch am Ausfallende
anliegt.

Abbildung 53:Spannung einstellen

4 Schnellspanner vollstandig schliefen.
Schnellspanner auf festen Sitz prifen und
Schnellspanner gegebenenfalls am Flansch
nachstellen.

= Der Hebel ist gesichert

Abbildung 54:Schnellspanner schlieBen
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5.4.2 Laufrad in FOX Gabel montieren

5.4.2.1 Schnellspanner (15 mm)
Gilt nur fir FOX-Gabeln mit Schraubachse 15 mm Ausstattung

Das Verfahren zum Einbau der 15 x 100 mm und
15 x 110 mm Schnellspanners ist dasselbe.

1 Setzen Sie das Vorderrad in die Ausfallenden
der Gabel ein. Schieben Sie die Achse durch
das Ausfallende auf der Nicht-Antriebsseite
und die Nabe.

o

Abbildung 55:Schnellspanner einschieben

2 Offnen Sie den Achshebel.

3 Drehen Sie die Achse um 5 bis 6 volle
Umdrehungen im Uhrzeigersinn in die
Achsmutter.

4 SchlieBen Sie den Schnellspannhebel. Der
Hebel muss geniigend Spannung haben, um
einen Abdruck auf lhrer Hand zu hinterlassen.

5 DerHebel muss sich in geschlossener Position
1 bis 20 mm vor dem Gabelbein befinden.

1-20 mm

Abbildung 56:Abstand Hebel zum Gabelbein

= Wenn der Hebel ungentigend Spannung oder
zu viel Spannung hat, wenn er in der
empfohlenen Position geschlossen ist (1 bis
20 mm vor der Gabel), muss der
Schnellspanner eingestellt werden.
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Schnellspanner einstellen

Abbildung 57: Aufbau Schnellspanner von Hinten mit (1)
Achsmuttersicherung, und (5) Achsmutter
1 Notieren Sie sich den Achsen-Einstellwert (4),
der durch den Anzeigepfeil (3) angegeben
wird.

2 Losen Sie mit einem 2,5 mm Inbusschlissel
die Achsmutter-Sicherungsschraube (2) um
ca. 4 Umdrehungen, ohne jedoch die
Schraube vollstandig zu entfernen.

3 Drehen Sie den Schnellspannhebel in die
offene Position und I6sen Sie die Achse um
ca.4 Umdrehungen.

4 Dricken Sie die Achse von der Seite des
offenen Hebels aus nach innen. Dadurch wird
die Achsmutter-Sicherungsschraube
herausgeschoben, sodass Sie sie beiseite
drehen konnen.

5 Schieben Sie die Achse weiter vor und drehen
Sie die Achsmutter im Uhrzeigersinn, um die
Hebelspannung zu erhéhen, oder drehen Sie
sie gegen den Uhrzeigersinn, um die
Hebelspannung zu verringern.

6 Setzen Sie die Achsmuttersicherung wieder
ein und ziehen Sie die Schraube mit 0,9 Nm (8
in-1b) fest.

7 Wiederholen Sie die Schritte zum Einbau der
Achse, um den ordnungsgemafien Einbau un